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OPERA BOUFFCN

ACTE PREMIER

PREMIER TABLEAU
Le Philtre.

Un cabinet du palais de Sifroid : portes latérales de
chaque coté, au deuxitme plan; au milicu et
sur le devant de la scéne, un'fourneau ¢t dessus
un alambic et ses accessoires. — Coté gauche,
un guéridon avec tapis et sonuette. — Dans le
fond, un peu & gauche, un graud fautcuil.

SCENE PREMIERE®.

PREMIER, DEUXIEME SAVANT, LE CORPS
DES SAVANTS. Le premier savant d lex-
firéme gauche,le deuxiéme savant d Uextréme

roite.

CHCEUR DES SAVANTS.

(s ont tous des longues-vues.)
Savants de tous pays.
Réunis, ?

Pour donner notre avis,
Voyons; notre devoir

-~ Est de voir...
Ce que nous allons voir.

SCENE 11

MATHIEU LANSBERG, précédé par deuz
‘Pages ; Vun annoncant et portant. une
cassette. . . . v

1L PGE, annoncant. Mathieu Lansberg. (Il
remet la-vassette au premier Savant, qui la
dépose sur le guéridon placé derriére lut. A
‘arvivée de Mathieuw Lansberg, fous les
Savanis se prosternent vespectueusement.)

MATHIEU LANSBERG.
Salut, noble assemblée!
Je viens, et j’apporte un philtre diviz,
Fait pcur une téte couronnée;
Il ne peut étre que souverain.
Seulement, attendez
Et regardexz!
LES SAVANTS.

Attendons et regardons.

Vathieu Lansherg rerse quelque: goulles de l'a-
tawbic dans un flacon, ct chante):

RONDEAD.

Messleurs, de mon spécifique, )
Vous allez voir & 1'instant

Le résultat magoifique
Et le succes éclatant.

S'il faut en croire Aristote,
Yous savez, nobles savants,
Que la Vénus hottentote
N’eut jamais, jamais d’enfants.

B's.

-

Son cerveau, par les migraines,
S'était, dit-on, raplati,
S'était, dit-on, tout raplati.
Or, notre prince a les siennes,
ui 'ont de méme abrati,
Qui Font aussi fort abruli.

Le cas, messieurs, est fort grave,
C'est & nous d’y remédier; .
Sorgeons que notre Margrave
N'a pas encore d’héritier.

Messieurs de mon, ctc.

Ce philtre est donc une essence,
Un alcali volatil,
. Dont I'odeur et la puissance
Lui rendront l'esprit subtil.

. C'est un €lixir, en somme,
Qui, d'un effet immédiat,
Régéntre encor mieux I'homme
Que le gymnase Triat.

Si, par amour de la scicnce,
En attendant, vous voulez,
Sur vous faire une expérience,
Voici mon philtre; parlez.

* %oit en boisson, soit en compresse,
A deux fins il peut servir,
En loch, messiours, il engraisse;
Mais en poudre il fait maigrir.
Messieurs, de mon spécifique, etc.

LES SAVANTS.

Gloire au savantissime
Mathieu Lansberg!
Au maitre illustrissime
Du grand Albert!
1l n'y a pas son pareil

Sous le soleil.

MATHIEU LANsBERG. Et maintenant, doctes
savants, vous, venus des quatre coins du monde
pour m’'aider de vos admirables conseils ,
écoutez-moi! Vous le savez, nous vivons sous

un margrave, ennemi de la fraude : Sifroid, le
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Magnanime! Sifroid, puis qu’il faut Pappeler
par son nom, grandissimo principo, notre sei-
gneur bien aimé. — Seigneurus bien aimatus
est menacé du plus grand chagrin qui puisse
affligerson cceur de pére; il a constamment des
migraines et n’a pas d’enfants, et pourtant,
doctibus savantibus, voild deux ans qu’il est
marié & la bonne et belle Genevidve, dite de
Brabant, & cause de la couleur de ses che-
VeuX..... Bonnus, bonna, bomnum ; bellus,
bella, bellum ! Laisserons-nous Sifroid devenir
tout & fait imbécile, et 14 principauté de
Rosenkrac passer dans des mains moins intelli-
gentes? Non... Confréribus illustribus!

LES SAVANTS. Jamais !

MATHIEU LANSBERG. Voild pourquoi, sur I'ordre
de monseigneur, j’ai composé un élixir qui doit
avant peu raffermir ses facultés mentales. Cet
élixir névralgifuge est ma propriété, c'est le
fruit de mes veilles; et pour vous prouver I'in-
fluence qu’il peut exercer sur ’humanité, je
n’hésiterais pas a en faire I'application sur tous
les animaux !... En voulez-vous... vous?

LES SAVANTS. Vive Mathieu Lansberg!

SCENE 111,

Les Ménes, SIFROID, GOLO, NARCISSE, LES
DEUX PAGES. Sifroi appuyé sur Golo,
entre coiffe d’'une toque dorée.

LE PAGE, annongant. Son Altesse le mar-
grave !
CHOEUR.
Le voila! le voila!
Le plus beau, le plus grand des seigneurs !

Le voila! le voila!
Celui qui régne sur nos cceurs!

Ll
sIFROID. Assez ! ¢’est bicn assez!... Yos chants

me fatiguent le tympan!

CHOEUR.
Le voila, etc.

sirroip. “Et puis, c'est toujours la maine
chose ! Ou donc est mon poéle?... qgu'on fusse
venir mon poétel... Golo, dit-on poéte, ou
poite ?

6oro. On dit poite, monseigneur.

LE PAGE, annoncant. Le poite de monsei-
gueur !

NAKCISSE, enlfrant.

Monscigncur me demande, ou plutot il m’appeilo...
C'est un bonheur pour moi; cette journde est bel-
Et.. si... {le!...

SIFROID. Assez l... je vous fais demander afin
de changer les paroles que les courlisans m’a-
dressent tous les matins, pour mon chceur
d’entrée, toujours les mémes louanges, ¢a .
devient assommant !

NARCISSE,

Demain, j'irai chercher aux célestes hautears,
Ou Ia gloire a placé tant d'illustres auteurs,
Ce recueil d’expressions que les c’eux seuls pro-
{curent,
Les hommcs 'auront bien, puisque les anges I'eu-
[rent!

siFron. Ouf!... je n’en puis plus! quon
m’asseye. (On prend le fauteutl du fond, les
pages Vapportent au miliew du thédire; on
lassied.) Golo, mon fidéle Golo!... parle pour
moi, et demande & tous ces abrutis ce |qu’ils
font dans mon palais?

coLo. Monseigneur, vous voycz devant vous
le Corps des savants.

sirror, Comme ils sont laids ! (Montr.nt
Mathieu Lansberg.) le petit vieux surtout. Et
que me veulent-ils?

MATHIEU LANSBERG. Monseigneur, justement
émus de voir qu’au bout de deux ans de ma-
riage, vos migraines continuelles donnaient de
vives inquiétudes a votre illustre famille.

siFrotp. Ah! oui! je sais!... Qu'est-ce qui
me pése donc comme ¢a sur la téte?

GoLo. Monseigneur, Cest votre toque an-
tique. '

siFrob. Clest juste..... porte-moi ¢a, Golo!
(Golo s’incline pour recevoir la couronne, que
Sifroid lui met sur la léte.)

6oL0, ¢ part. O mon Dieul...

siFroio. Eh bien?

MATIEU LANsBERG. Eh bien, grand prince,
grice & mes veilles... grice & mes savantes
recherches, joserais dire grice 3 mon génie,
si... tout le génie n’était pas volre partage, j’ai
composé un élixir qui doit chasser vos sombres
bumeurs, rajeunir votroe sang, en un mot,
vous rendre la force ct la santé.

siFroID. Golo!

GoLo. Monseigneur... ‘

siFnoin. Qu'est-ce qu'il dit done celte vieille
béte-1a?

Tous. Ah!

siFroip. Mais, & 'entendre, j'ai donc un s.mg
vieux, je suis donc caduc, débile? Enfin, je

0 mon réve!

‘suis donc un propre & rien?

. LANSBERG. Monseigneur.



[ GENEVIEVE DE BRABANT

steroip. Jour de Dieul... il fait bien chaud,
Golo!... (Il 8te son manteau et le jette sur les
épaules de Golo.)

6oLo, dpart. 0 mon Dieu! 8 mon réve!

siFroID. Mais vous étes un faquin, monsieur
Mathieu Lansberg!

MATHIEU LANSBERG. Haut et puissant margrave,
j'obéis aux lois qui régissent le pays! 1l est dit
qu'au bout de deux années de régne, si le mar-
grave a fait preuve d’idiotisme et n’a pas d’en-
fants , Vantique toque de Rosenkrac passera
dans d’autres mains! Voici la deuxiéme année...
et vous n'avez pas d’enfants.

GoLo, & part. Jespére bien qu’il n’en aura
pas. (Il se débarrasse de la toque et du man-
teau.)

sirrom. Clest vrail.., quelle béte de cou-
tume, Golo...

eoLo. Monseigneur, c’est la loi... Dura lex,
sed lex!

MATHIEU LAKSBERG. Rassurez-vous! votre nom
ne périra pas! grice & mon spécifique, que jai
essayé sur deux animaux, # est impossible qu’il
soit sans effet sur voeus.,. Resterait donc ma-
dame Genevidve.

sirromp. On lui enfera prendre aussi!

MATHIEU LANsBERG. C’est que, monseigneur,
j'ai un scrupule...

siFroip. Lequel ?

" MATRIEU LANSBERG. L'un desanimaux a mangé
Pautre. Et si madame Geneviéve allait imiter
Pautre... vous comprenez.

siFromp. Comprends-tu, Golo?

6oro. Seigneur... (A part.) Ah! s’il prend
cette médecine je suis perdu!

sirroip. Enfin] n’importe, donnez-moi la
drogue.

MATHIEU LANsBERG. Voild, seigneur. (Il donne
un flacon & Sifroid.)

Tous, quand Sifroid a bu. Vive Mathieu
Lansberg!

siFrRoID. Suivez-moi! (Fausse sortie, reve-
nant.) Ah! une petite observation! je vous dé-
clare que si ¢a ne me fait pas d’effet, je vous
fais pendre tous... Suivez-moi,et que personne
ne sorte. (Sortie générale.)

' CHOEUR.
Le voild, etc.

(Tous suivent Sifroid par la porte de gauche, Golo
reste sewl. Mathiew Lansberg, avanmt de sortir
par la porte de droite, menace du doigt Golo,)

SCENE IV.

GOLO seul, puis UN PAGE, ensuite ALMAN-
ZOR.

coro. Et moi, cachons bien I'ambition qui me
dévore, recouvrons d’'un masque hypocrite la
bassesse de mes sentiments; que personne ne
puisse soupconner que je suis capable de tous
les crimes et de toutes les infamies.—Va, mar-
grave ridicule et caduc, si je t'embrasse, c’es
pour mieux t'étouller... Mais ce monologue,
qui doit étre lomg, serait insupportable; appe-
lons mon confident. (Il va au guéridon, prend
la sonncette et sonne; un page parait a la porte
de droite, entre, salue respectueusement Golo,
puis sort pour exccuter Uordre qu'il lui donne.)
Qu’on améne Almanzor! L’Almanzor que vous
allez voir, c’est celui qui recoit tous mes se-
crets, qui connait toute la noirceur de mon
4me. Mais, me direz-vous, pourquoi un confi-
dent! un traitre n’a jamais un confident, que
pour étre trahi par lui... Moi, jesuis sir de ce-
lui-ci... j’ai pris un confident sourd et muet...
(Almanzor entre par la porte de droite, sl est
semblable ¢ un automate.) Le voici. (Golo le va
prendre par le bras.) Approche, toi pour le-
quel je n’ai point de secrets! viens entendre
toutes les machinations infernales que j’éla-
bore... Almanzor, écoute, tout vamal... aurais-
je perdu en un seul jour le fruit de tant de
crimes? car je sue le crime, tu le sais; je suis
le plus grand gredin qui existe... tu n’en doutes
pas... Pour empécher ce misérable margrave
de gouverner son royaume, je I'abrutis... Ne
bouge donc pas, animall... Apprends qu'il m’a
déja mis la toque antique sur la téte... Cette
toque, elle est & moi, si je réussis... Déjd, grice
A mes soins, le peuple se souléve, et, bientot,
va crier : A bas Sifroid! vive Golo!... Tout
est prét... Eh bien! mort et damnation! enfer
et mélédiction!... voild que le corps des savants
a inventé une limonade qui va renverser tous
mes plans... (Pendant le monologue de Golo,
Almanzor, qui est censé ne rien entendre, l'a
quitté, est allé au guéridon, ol l'on a déposé
la cassette, et s’amuse d regarder les différentes
boites renfermées dedans. Il prend une boite,
Pexamine, la flaire et éternue.) 11 faut donc
trouver un moyen adroit... (A Almanzor.)
Qu'est-ce que tu regardes donc 1a?... Ah! cette
boite & la malice!... Mathieu Lansberg a ou-
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blié sa pharmacie,.. C’est de la-dedans qu'il a
tiré sa drogue stupide... (Il s’avance, et prend
différentes fioles, Vune aprés Uautre. Alman-
zor est toujours trés-occupé ¢ examiner la
boite qu'il tient en main. Lisant les éti-
quettes des fioles.) Recette contre 1'embon -
point... (Il Uempoche.) Baumne oriental, qui
procure des songes dorés... Ga me va... (Il
Uempoche.) Eau pour teindre les cheveux... (I
Vempoche. Almanzor a ramassé la boite dans
la cassette. Il s’avise de Ucuvrir, et élernue
aussitit.) Qu'est-ce que cest que ¢a?... Il
prend la boite des mains d’Almanzor, et lit.)
Poudre & Tusage des farceurs qui veulent s'a-
muser en société : sternutatoire... (Almanzor
éternue plus fort.) Oh! quelle idée!... Silence,
muet, silence... Voici Sifroid!... Va-t'-en. (Il
pousse Almanzor qui sort a droite., 1l met la
boite dans sa roche.)

SCENE V.
. GOLO, LEs Savants, COURTISANS.

CHOEUR GENERAL.

Bénissons & jamais
La chimie et ses secrets )
Tout le monde
A la ronde
- En éprouve les bienfaits)
* Bénissons & jamais
La chimie et ses secrets!
6oLo, aux deux premiers Savants.
Ce spécifique, est-ce possible ?
Rendrait a I’esprit son ardeur?

PREMIER SAVANT.

Voulez-vous savoir s'il est sir, infaillible ?
DEUXIEME SAVANT.

Regardez venir monseigneur.

SCENE VIL

Les Mises, SIFROID. H arrive plein de feu,
Uhumeur gaillarde, avec des frissons ner-
veuz. ' ~

SIFROID.

COUPLETS.
1

Une poule, sur un mur,

Qui picotait du pain dur,

Appelait, en cocottant,

Son coq absent pour I'instant.

On était au mois de mai,

Et déjd l'air enflammé

Emoustillait jusqu’aux os

Les chats, les chiens, les oiseaux,
Cocorico!

Que ce chant de basse-cour

Cocorico!
Renferme d’amour!

Est-ce une nouvelle vie

Ou l'effet du printemps

Qui me gratte... gratifie

D’une ardeur comme & vjngt ans?
Cocorico!

Je voudrais bien, par un troc,

De la poule étre le cogq.

I

La poulette, que I'amour
Tracassait depuis un jour,
Fréiillait d’un air coquet,
Gentille et tendre & croquer :
Aussi son coquin de coq,
Perché non loin sur un soc,
La voyant si frétiller,
Rentra vite au poulailler.
Cocorico !
Que ce chant de basse-cour
Renferme d’amour!
Est-ce une nouvelle vie
Ou 'effet du printemps
Qui me gratte... gratifie .
D’une ardeur comme 3 vingt ans?
Cocorico! .
Je voudrais bien pour un trog
Cocorico !
De la poule étre le coq.

(Les Payes donnent un fautewil & Sifroid, Ensuite
on lui passe sa perruque, son habit, de la pow-
dre, du rouge.)

Hold! mes gens (bis), voici ma téte.
Que ’'on me coiffe avec talent!
Qu’on me parfume et me revéts
De mon habit le plus galant}
Qu’on me donne un miroir

Je veux me voir.

CHCEUR.

Vite un miroir!
11 veut se voir.
(Un page apparte un wirair.)
SIFROID.

Pas mal, un pea plus de rouge & 1a peau (Bfs):
Trés-bien! me voild beau. :

CHOEUR.
Ah! qu'il est bien! ah! qu’il est bean!
SIFROID.
Est-ce une nonvelle vie
Ou l'effet du printemps

Qui me gratte... gratifie
D'une ardeur comme A vingt ans

ENSEMBLE.
SIFROID, CHCEURS.

Avjourd’hui, jour de folies, *

8‘:';32: dn::s joyeux ébats

Auprés de femmes jolies

mes
Que I'amour guide -

GOLO.
Anpres de femmes jolies
Si I'amour guide nos pas,
Il payera cher ses folies.
Alions, ne le quittons pas.

(Deux hommes emportent Sifroid sur lewurs bras. Tout
le monde le suit. — Changement & sue.)

nos pas.
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DEUXIEME TABLEAU
Les Jardins da palais,

Un ravissant jardin plein de fleurs et de lumiéres.

A partir du deuxitme plan, un petit lac entours -

de roseaux et de plantes aquatiques. A droite,
grands platanes jetant sur le tout une ombre
mystérieuse. A gauche, en de¢d du lac, un banc
de gazon.

SCENE VI.

GENEVIEVE, EGLANTINE » BLONDETTE,
HERMANCE, 1RMA, EDVIGE, PAQUE-
RETTE, GILDA, IDA, Compagnes de Gene-
viéve.

CHOEUR DE JEUNES FILLES.
A l'ombre des chacmilles,
Dans ce lac argenté,
Livrons-nous, jeunes filles,
Au plaisir de I'éié,
A Veau, viens avec nous

Sous nos pieds nus le sable est doux.
Viens avec nous.

Genevidve et Eglantine viennent en scéne. Gene-
vidve s'assied sur le banc de gazon, Eglantine est
debout a son cdté.)

EGLANTINE,

Astre charmant, de tes étoiles
Conduis les jeux et la gaité ;

Laisse & tes pieds tomber ces voiles,
Et montre-toi dans ta beauté.

{Les jeunes filles viennent sur la scéne et entourent
Genevitve.)

CHCEUR.

A 'ombre des charmilles, etc.

GENEVIEVE, bdillant. Mon Dieul... que je
m’ennuie! ’

EGLANTINE. Majs, enfin, le scigneur Sifroid,
ton époux?

GENEV.EVE. Luil... Depuis deux ans que nous
sommes mariés, il vit de son colé, moi du
miens. La chasse est tout ce quil aime...
(Ra:llant.) Mon Dieu! que je m’cnnuie!

I'GLANTINE. Ah!si je voulais ramener le sou-
rire sur tes lévres, je naurais qu'un mot i
dire..,

GENLVIEVE. Dis-le!

EGLANTINE. Reynold?

GENEVIEVE, ¢ristement. Reynold.

EGLANTINE. Eh quoil... encore plus triste?...
Ei les beaux jours d’autrefois passés & la cour
de ton pére!

GENEVIEVE. Passés!

 EGLANTINE. Ma foi! je ne sais plus que lui
dire... (A ses compagnes.) A votre tour, tichez
de chasser sa tristesse.

BLONDETTE. Veux-tu que je te raconte I'his-
toire d’un vieillard amoureux ?

HERMANCE. Veux-tu danser?

1IRMA. Je jouerai du hautbois,

EDVIGE. Jouons A Colin-Maillard.

PAQUERETTE. A la main chaude.

BLONDETTE. Au cheval fondu.

FAsclo. A petit bonhomme vit encore.

1oUTES. Oui, & petit bonhomme vit encore.

ipA. Yeux-tu que je te lisele journal du soir?

BLONDETTE. Tiens, Eglantine, Irma, Edvige
et moi!... Nous avons appris des vers... Prends
ton luth, 1da, et accompagne nos paroles. (Ida
acvorde son luth.)

JRMA,

« Ou vont les étoiles qui filent

Dans les profondeurs de l'azur?

» Les lucioles qui scintillent,
Diamants, dans le bois obscor?

Ou vont les chants pleins de mystére
Que redit P'oiseau solitaire ? .

BLONDETTE.
Ils vont ou s’arréte leur route,
Peut-ttre au ciel, que j'entrevois;
Ils parlent, et, la nuit, j’écoute
Le doux murmure de leurs voix.

=

T T 8 =

EGLANTINB.

I's disent ce que dit ’abeille,
L’insecte d’or, la nomparei'le :
Aimez! I'amour remplit la terre;
Cest le feu céleste apporté

» Pour perpétuer lc mystére

» De la grace et de la beauté!

EDVIGE.

Aimez du printemps 4 I'automne,
» Du soir au matin qui rayonne,
» Et du temps A I'éternité!... »

TouTES. Bravo! bravo!
BLONDETTE, toyant Geneviéve réveuse. Je
crois que nous avons réussi... Elle pense &

Pamour... et 'amour chasse la tristesse en lui

jetant des rires au visage!
nERMANCE. Ecoutez... elle va parler.
GENEVIEVE, bdillant. Mon Dieu! que je m’em-
bite!
EGLANTINF. Oh! C’est trop fort!.,. elle n'aime
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pas la poésié.., alors faisons de la musique. . EGLANTINE. C'est cette ballade bien-aimée,
Chantons. GENEVIEVE. Qui peut chanter ainsi?
I EGLANTINE. Je ne vois qu'un page troubadour

qui s’en vient sous la feuillée.

Rose, la fille & Mathurin, GENEVIEVE. Si ¢'était...

Dansait au son du tambourin!

Dans son carrosse un roi passait, EGLANTINE. Faut-il I'appeler?

Il de-cendit ia voir danscr. GENEVIEVE. Mais tu vois bien que j'en meurs

C’était au temps de nos grand’s-meéres, d'envis

Ou se mariaient rois et hergi:es. o I de. Hola. b
Ab! ah! ah! EGLANTINE, & la cantonnade. Hold, beau

Rose, la fille aux jolis yenx, page!... Oui... vous... Oh! madame, comme i

Devant le roi fit de son mieux! : est gentil!... Tl vient... le voici,

CHOEUR. .
SCENE IX.

T LR

Quel conte en I'air! quel con'e blen!

Il est charmant, retenons-le. Les Mémes, GRATIOSO

n GENEVIEVE. Ah! je me sens mourir de joie...
Le roi charmé lui prit la main, (Le voyant entrer.) Ah! ce n'est pas lui,
Ainsi qu'un brin de son jasaiin; GRATIOSO, entre en costume de page-trouba-
Puis 4 la dan~e au gai tambour dour. Cest vous qui mappelez?
Avec Rosette il fit un tour. o ’ h(! H.L .
C'éta’t au t mps de nos grand'samire:, EGLANTINE. Qui... Incline-loi .. tu es de-
Ou s¢ mariaicnt rois et bergeies. vant...

Ah:ah! ah!
- Rose, la fille aux joiis yeux,
Devant 1 roi fit de son mi-ux!

GRaT1050. Est-il besoin de me Vapprendre...
en voyant ces trails... en admirant ces yeux,
. ne vois-je pas bien que je suis devant la reine
CHOEUR. de la beauté ?

Quel conte, etc. EGiaNTINE. Pas mal... Quelle ballade chan-
lais-tu tout i Vheure?
1 GraTi0s0. Celle de mon maitre.
Le roi, ravi, tronva plaisant EcLANTINE  Ton maitre?
Lie I'emmien-r tour en Jansant. GRaT:050. Reynold de Flandre.

Ils arrivérent A la cour ! '
Au son du fiire et du tambonr! GENEV.EVE. Reynold!...
C’était au rtemps de no: gran i's-meéres, craTiosn. Voulez-vous que je vous la chante?
Ou e mariaent rois ¢t bergires, toutes. Oui.

An! ah! ah!
Rose, 1a nlle, au roi pl-t tant
Qu’il 'épousa 1amb.ur battant! I

Gra1i0so Ecoulez, alors.

CHOEUR. En pa-sant sous la fendtre,
Ou, pour mon malheur,

Je vous ai vue apparaitre,
J’ai perdu mon ceeur!

Oh¢! de la fenétre, ohé!
C’est vous, la belle,

Quel conte, etc.

GENEVIEVE. Ah! tous vos chants ne valent
pas la ballade de Reynold.

£cLanTINE. Qu'il chantait sous tes fenétres? Que jappelle!
ceNevitve. Te la rappelles-tu? Ohl‘(‘{ de la fentire, 0"é5“

! . Vest vous que j'app lle.
EcLavTing. Mon Dieul! non. - Mon cawur était tendre et fidtle, (bis)
cENEVIEVE. Quel dommage ! Et, cette nuit, j'ai reve
EGLANTINE. Allends donc. Que vous Paviez trouvé.

Ohé!
GRATIO0S0, aw dehors, chantani. 1
Ea passant sous la fendtre,
0Oy, pour mon malheur... Vous m’avez pris au passage
" Mon unique bicn!
GENEVIEVE, avec émotion. Ecoute... Quels S jn crois votre visage,

sont ces accents ? .Vous n'en faites rivn



10

Ohé! e la fendtre, ohé!
C’est vous, la belle,
Que j’appelle.
Ohé! de 1a fenctre, ohé!
C’est vous qne j'appelle.
Rendez-le-moi, mon ceeur, cruelle, (b1s.)
Ou du votre, par pitié,
Donnez-moi la moitié.
Ohé!

TOUTES. Bravo!

GRATI050, bas, & Gencviéve. La voila, cette
ballade... Est-ce que vous ne vous en souveniez
plus ?

GENEVIEVE. Ol! si... car j’ai beau faire... &
celte ballade Je pense nuit et jour... Cehui qui
la chantait, malgré tous ses serments, n’était
qu’un infidele.

GRATIOSO. Lui!... Je parierais que non!

GENEVIEVE. Tu perdrais... Depuis mon ma-
ricge, depuis deux ans, il n’a pas reparu... et,
pour ma part, je n’y veux plus songer; car on
m’a dit que c’était un gros péché, quand on
élait mariée, de penser & un autre qu’d son
époux.

GRATI080. Qui est-ce qui a dit ¢a?

GENEVIEVE. Je n’en sais rien.

GRATIOS0. Ca doit étre un mari trompé... Eh
bien! vous avez tort, madame... car il m’en-
voie vers vous... pour vous dire... qu'il ne
vous a point oubliée... et qu’il veille.

GENEVIEVE. Comment ?

GRATI0S0. Vous élas entourde de piéges.. et
de périls.., Méfiez-vous.

GENEVIEVE. De qui?

GRATI0S0. De linfime Golo... (On entend
dehors résonner les trompettes. Remontant la

scéne, regardant d gauche.) Votre époux!...
adieu... Méfiez-vous. (Il s’éloigne par la gau-
che.)

GENEVIEVE. Qu’est-ce que C'est que ¢a, Golo?
(Pendant la ritournelle.) Ah! mon Dieu! c’est
mon époux'... Eglantine, ne me quitte pas...
Mes amies, restez 1.

" SCENE X.

Les Ménes, moins GRATIOZO. SIFROID, NAR-
CISSE, Le Corps DFs Savantes. Toute la
C:ur de Sifroid.

CHOEUR.

Le voil}, etc,
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SIFROID, entrant. Halte!... assez... Ou donc

est mon poéte ?

NARCISSR, sortant du cortége.

Seigneur, A votre voix j'accours avec oonheur,
Votre voix me maintient dans celle del'honneur!...

siFROID. Ca m’est égal, pour peu que ¢a ne
vous empéche pas de me changer ces cheeurs
d’entrée et de sortie... C'est toujours la méme
rengaine.

NARCISSE.

Voulez-vous qu’un choral gracieux, a votre image,
Pour quitter le dessert tantot vous offre hommage?

siFroID. Au fromage, j'y consens... Et main-
tenant, au plaisir, & I'amour! (Chantant.) '

Au plaisir, 3 'amour

Ne soyons point rebelles ;
Si 'amour a des ailes,

Le plaisir n’a qu'un jour!

C’est de mon poéte!... Cré coquin! qu’est-ce
qu'ils m’ont donc donné ?... (Il saute.) On dirait
quej’ai maché de la poésie et avalé le flambeau
de Cupidon !... ¥éprouve d’étranges hallucina-
tions... mon sang prend dans les veines le galop
de Pégacse... je vois des horizons pleins de clar-
tés, tandis que Vénus effeuille sur ma téte les
roses de V'amour!... (Il saute.) Ou est Gene-
viéve? ol est ma femme?

GENEVIEVE, qut Se trouve entre ses com-
pagnes, parait devant , poussce par elles. Sei-
gneur, me voici.

siFroip. Clest elle! c’est elle! (II frétille.)
Une mandoline! une guitare!l... qu'on m’ha-
bille en troubadour !... C’est ainsi q(ﬂ‘un amant,
le plus tendre des amants!... le plus ardent des
amants, le plus amant des ardents!... le plus ..
mon poéte!... ou est mon poéte?... qu’il in-
venle des mots qui dépeignent ma flamme. ou
je lui fais couper Ia t8te. .. et je la dépose A tes
pieds comme témoignage de ma - passion !...
Geneviéve ! )

GENEVIEVE. Seigneur !

siFRoID. Approche!... sens ma perrugue, elle
est pleine de parfums! Les parfums t'incomme-
dent-ils ? non ! mais ils te génent, ¢a me suffit...
veux-tu que je I'Ote ! Pour toi je sacrifierais tou-
tes les perruques du monde. (Mouvement de
frayeur de la part du corps des Savants.) Mes-
sieurs, rassurez-vous, je ne dis pas ¢a pour
vous ! (A Genevicve.) Touche mes habits, ils sont
en soie L... ces habits te déplaisent? (I! va powr
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dter son habit, puts tout a coup il se retourne
vers la cour, et s'écrie :) Est-ce que vous n'allez
pas bientdt me laisser en repos ? vous voyez
bien que j'ai & causer avec ma femme.....

CHCEUR.
LES SAVANTS.

Eloignons-nous, mais sur ces lieux
De loin ayons toujours les yeux.
EGLANTINE e{ LES JEUNES FILLES,
Eloignons-nous... est-ce ennuyeux !
Nous étions si bien en ces lieux!
LA COUR,

Eloignons-nous, fermons les yeusx,
Et laigsons-les seuls en ces lieux.
(Tout le monde sort de droite et de gauche.)

SCENE XI.
SIFROID, GENEVIEVE.
DUO.

SIFROID.
O toi, restec mon ange! oui, demeure ma biche!
GENEVIEVE.
Mais le qu’en dira-t-on?
SIFROID.
Ah! pour ¢a, je m’en fiche!

A 'ombre d’un épais feuillage,

Au milieu de ces bois discrets,

L’amour nous guette et nous engage

A nous counfier nos petits secrets!

Sur cn gazon dont I'herbe est douce,

Ne crains puas de poser 'orteil.

Viens, nous glisserons sur la mousse,

A I'abri des coups de solvil.

GENEVIEVE.
Il m'aime!... Je n’ose y croire!
SIFROID, @ part.
Al! cré coquin! qu’est-ce qu'ils m’ont fait boire!
Ton ceillade assassine
Me cuit, me roussit, me calcine!
Ma charmante!...

SCENE XII.

Les Mémes, GOLO, paraissant a gauche,
@ part.
O amour! (bis.)
Fais que je leur joue un bon tour.
ENSEMBLE.
SIFROID.

Est-ce une nouvelle vie
Qu V’effet du printemps,
Qui me gratte... gratific
D’une ardeur comme & vingt ans;

1

GENEVIEVE.
C’est 'amour qui l'inspire,
O surprise! 9 bonheur!
_Il ctde A son empire
Et m’offre enfin son cceur!
GoLo, @ part.
Je ne réve et n’aspire
Qu’a troubler leur bonheur!
Que I'amour qui wn’inspire
Reste au fond de mon ceeur. .
SIFROID, parlant et voulant entrainer Gene-
viéve. Viens, Geneviéve!
GoLo, remettant une lettre a Sifroid et lut
barrant le passage.
De la part de Charles Martel,
SIFROID,
Charles Martel !...
(Il descend la scéne avec gravité.)
Qui, c'est son écriture!
coro. En avant le sternutatoire. (Il tire la
boite a poudre de sa poche et poudre par der-
riére la perruque de Sifroid.)
GENEVIEVE.
Charmant puissant de la nature!
Son ceeur s'ouvre 4 'amour,
Et le mien soupire & son tour.
SIFROID,
11 arrivel... C’est bon, merci!
File & présent, va-t'en d'ici.

GOLO.
Mais, seigneur!...
* SIFROID,
Es-tu béte!
GOLO.
Charles Martel!
SIFROID.

Si tu me mels martel en téte,
Je ne réponds pas de moi!
Va, je t'en prie, éloigne-toi;
Laisse-nous seuls; oui, laisse-moi !
GoLo, sortant, coté gauche, a4 part. Ma ven-
geance n’est pas loin.
SCENE XIlI.
SIFROID, GENEVIEVE.
SIFROID,
Il est partil... Viens profiter, ma belle,
De I'abri qu’o...
(It éternue.)
Qu’offre ce frais bosquet,
Et suis ton é...
(Il éternue.)
Ton cpoux qui t'appelle;
Vois quel homme ar...
(I éternue.)’
Quel homme ardent il fait
Allons, voila du nouveau,
Je suis enrhumé du cerveau.
Ga n’y fait rien, soyons galaut quand meéme!
Ange!
(It éternue.)
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M'aimes-tu ?
(U se frappe la téte, un nuage de poussiere sort de
sa perruque.)
GENEVIEVE.
Oni! -
(Elle éternue.)
Je tuime!
Tiens, je m’eurhume & mon tou™,
(Its éternuent ensembles)
SIFROID,
Sapristil.,. mais ¢a continue;
le n'aime pas qu’une femuie éternve
Quand on lui parle d’amour.
GENEVIRVE.
Yous étes un sau.., un 33u... un sauvige.
(E{te éternues

SHFROID,
Encore !
GENEVIEVE,
Comme vous.
SIFROID.
C’en est trop. Hold ! venez lous!i
ENSEMBLE,
SIFROID,

Jétouffe, je bous,

Craiznez mon courrvux !

Malheur & qui m's

gnrhamé comme ¢a!

GENEVIEVE.

Seigneur, calmez-vous!
Faut-il, cher époux!
Crier comme ¢a
Pour un coryza?

(Entre toute la cour.)

SCENE XIV.
Les Ménes, GOLO, NARCISSE.

SIPROID, mon(rant Genevtéve a toul le monde.
Vous voyez cette femme!
Sachez que madame
Manque de respect & son souverain!
Aussi... je... je... je... heinl...
Il faut que ¢a ficisse.
(I éternue, et, de colére, donne un coup de poing
sur sa perruque. Le nuage de poudre qui en sort
fait éternxer tout le monde.)

TOUS,
Monseigneur, Dieu vous bénisse!
SIFROID, furieux.
Je ne puis vous empecner
De ne wanguer do la sorte;
Eh bien!... je vais me coucher.
Que ie diaofe vous emporte!...
TOUS.
Bonne nuit, au revoir!
Que le ciel vous soit propice.
Bonne nuit!... oui, bonsoir!
Dermez bien... Dieu vous bénisse!
Nayez pas, ce soir,
Scigpenr, la jaunisse

DE BRABANT

D’entendre et de voir
Nos nez au supplice.
Boune nui’t, etc.
(Sifroid sort en éternuant; tous le suivend.-- Soriic
générale par la gauche.)

TROISIEME TABLEAU

La Chambre & coucher de Sifroid.

Au foad un lit. — Portes latéiales, — A coté du lit,
une fenetre.

— A

SCENE PREMIERE.

?' SIFROID, CHARLES MARTEL, dghors. (Au
lever du rideau, Sifroid est couché; il a un
bonnet dz coton et dort profondément. Sur la
table de nuit, une veilleuse. On frappe d la
porte cochére du palais, Sifroid ne bouge
pas ; 01 frappe plus fort, Sifroid ronfle;
on fraype a coups redoublés, Sifroid ourre
un @i.)

Qu'est-ce que fait donc la sentinelle? je
n’entends plus rien!... C’est quelquun qui se
trompe, qui aura pris mon palais pour la bou-
tiqgue du boulanger & coté. Allons! allons|
redormons. (On frappe sans discontinuer.
Oh! €’est trop fort. (Il saute en bas de son lit,
il est en calegon et passe un pet-en-l'air.) Oser
me réveiller, moi, Sifroid! Attends!... (Il prend
son pot & l'eau, ouvre la fenétre.) Je Vupercois,
vlan!., (Il arrsse le perturbateur.)

CHARLES MARTZL. Sang et tonnerre ! Par tous
les diables! ’

siFroip, Ne faites pas attention! c'est de

'eau.

CHARLES MARrEL. Mais ne sais-lu pas qui je
i suis ¥
)

' Pignore ; je ne vous connais pas encore asscz
: pour ca.

cuArLes MARTEL. Eh bicn! qui que tu sois,
tremble, et reconnais Charles Martel !

siFRoID.. Hein? quoi? monseigneur !

_CHARLES MARTEL. Ouvriras-tu, mille démons!

siFroip. Ah! mon Dieu! lui, le maitre... et
moi qui l’ai arrosé... eh bien, me voila propre.
(Il se pend aux sonncttes.) Hola! mes gens!
mes valets! mes hérauts d’armes! Mais aussi
est-ce qu'on arrive comme ¢a surprendre...

CHARLES MARTEL. Quvriras-tu ?

sirrot. Non, j’avoue franchement que je'
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sirromp. Oui, grand prince! A Pinstant! je
passe vu cuissard pour vous faire honneur!...
mon poéte. (Appelant.) Hold! le corps. des
- Savants! mon armée! Tas de feignants!...
mais réveillez- vous donc!.. Ah! mon cor..le eor
de détresse!... (Il embouche un cor dont il tiie
des sons discordants tout en se pendant auzx
sonnettes, Entre toute la cour, en calecons et
en jupons, chacun portant sa lumiére.;

SCENE 1L
SIFROID, TOUTE LA COUR.

Tous. Qu’y a-t il ? qu'est-il arrivé ?

strro, Ce qu'il y a?... ils le demandent,
mais Charles Martel... qui est en bas... lui-
mime!... sur la tite duquel... jai flanqué un
pot d’ean! -

tous. Grand Dieu!... Charles Martel!

sirrowD, Vite, qu’on s’habille! Revétissez vos
armures,.. Allons! chaud, chaud! le voild!...
{Charles Hartel arrive, tout le monde s'in-
cline.j

BOLERO.

CHARLES=MARTEL.
I

Jarrive armé de pied en ecap,
Ont dit qu’ les infidtles

Ont franchi l#s Alpes par Gap
Et pris trois citadelles;

Qu’en traversant la Suisse en long,
Dans leur itinérair-,

Pour ¢tre invuluérabl's... ils ont
Bu tout le vulnéraire. )
Ah! que jo les plains,
Ces pauvres Sarrasins !

1

Cett armure, dont la boaté
Garantit mes épaules,

César la mit... au Mont-d"-Picté
Onaud il quitta l+s Gaules;

Ces gantelets ornér'nt les mairs
D’ua guerrier de Carthage,

Au temps on craignant les Romains,
01 < ¢couvrit davantage.

Ah! oue je le3 vlains, e'c.

14l

Cessdans 02 casgn- en enir épais
Jne e vienx Bllica're

Rocdt Yaumone des Francais,
A Greaob'e, en miére,

C'est aver ce fer que je tiens,

— A R

13
Que le grand Alexardre
En deux coura les neuf gavdiens
(Qui gardaient Lille en Fl.ucre.
Ah! qus je les plains, ste.

17

Dans la plaine de Szint-Denis,
Dans cette vaste enceinte, .
A nes soldats, tous réucis,
Demain joffre Pabainthe,
Aprés, je disperse les rengs
Des hwides ennemies,
A la téte de vingt mill’ Frances,
Fruit d’ mes économied,
Al que jo les piaiag,
Ces pauvres Sarvasins!

cit. MarteL. Sang et torture! Mille diables!
Tonnerre et foudre! Sac A papiert Quel est le
polisson qui m’a versé un pot sur la téte?

Tous Seigncur!

en. manTeL. Qu'il se nomme, ou je mets le
feu aux quatre coins du Brabant!

sirrotp. Seigneur! le polisson, c’est moi! (I
tombe a ses genoux.)

cut. MarTEL. Toi? (IV tire son sabre.)

siraoip. Arrdtez, prince, ¢'était de Pean fil-
trée,

CH. MARTEL, rengainant, Cetle excuse te
sauve... d’avtant plus que je ne suis pas venu
pour ca. — Vassaux et servitears! valets, drd-
Jes. gens de corvée et autres canailles! Enfin,
tas de viluins qui m’Scoutez... oyez mes paroles,
et gu'clles restent gravées dans vos ceeurs! Pour
servir des projets qu'il ectinutile que vous con-
naissiez, apprenez que je vous ai teus choisis...
pour périr avec moi. (Consternation générale.)

crarLES MARTEL. C'est & une mort plus Jque
cerlaineg, 3 une mort pleine de tertures et de
douleyrs! Enfin, je vous fuis filer tous en Pr-
lestin2

tors. En Palestine?

CHARLES MARTEL, Avez-vous assez de charee?
et nous partops a Vinstant!

sirrote, Pardon, grand prince, nous somues
a peine vélus. . ot pour aller en Palestine...

CHARLES ¥ARTEL. Cest sulfisant pour le cli-
matl... aurais-le p2ur?

sierotn. Pevr? mwil.., Silvoidl... dans les
combats ... (Chantund )

Ah! que je les plains,
Ces pauvres Sarruzins ...

Ah! prince! mo1, mes vingt-sept hommges
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d’armes, mes deux pidces de vingt, le corps des 1
savants et mon poéte, nous somnmes préts.

CRARLES MARTEL. C’est bien!... en route.

siFROID. Une minute!... Golo?

6oLo. Seigneur!...

strroip. Voici les insignes de ma force...
Fantigue toque... mon manteau et la clef de
mon armoire i glace.

GoLo, a part. O mon Dieu!... O mon réve!...

sirroip. En attendant mon retour, tu com-
manderas ici.

GoLo. Oui, seigneur, je ferai ramoner les che-
minées.

stFroID. Si on vient pour toucher le billet, tu
trouveras les 25 francs dans I'armoire.

cHARLES MARTEL. Allons! est-ce que ce n’est
pas bientot fini?

siFrotp. Pardon ! mon colonel ! Héros co-
lossal!... Encore deux secondes... rien que
deux! quelques ordres a donner, quelque
choese A faire.

CHARLES MARTEL. Qu’est-ce donc?

stFroib. Oh! une bagatelle, rends-moi la
clef... le temps sculement de répudier ma
femme, que jai fait préveuir! (Entre un Page
annoncant Genevicve et ses Dames d'honneur.)

SCENE 1V,

GE\EVIEVE. [
|
'

Ciel! qu’ai-je appris? que vient-on de me dire?
Puur des pays Iointains, des climats ¢loignés,
Vous, et tous ces preux alignds,
Vous partez, mon doux sire.
SIFROID,
Ceux qui vous ont dit ¢ca
Ont dit vrai, ce me semble.
Je pars... tu pars... il part... nous partons tous
(ensemble.

GENEVIEVE.
Et moi... vous me plantez donc 14 ?

SIFROID.
Pour des raisons que je n’ai pas le temps
De vous expliqu=r, chére dame,
Mais attendu qu’on ne peut pius longtrmps
Compter sur une femme
Qui, comme vous, madame,
Eternue 3 tous les instants,
Que I'amour lui réclame;
En face du soleil... devant lui, devant tous,
Ainsi que ¢a se fait dans toute tragddic,
. Moi, Sifroid, votre époux,
Toc... toc... toc... je vous répudie.

Genevidve s’évanouit duns les bras de ses femmes;
Sifroid tumbe dans ceux de Golo.)
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Si pourtant quelque cavalier
Se présentait, en brave chevalier,
Pour combattre, la lance au poing,
"Sifroid ne reculerait point.
J’engage ici ma foi,
Que Golo... se battrait 14 pour moi.
GOLO.

Mais... mais... vous en parlez bien & votre aise
De me faire tuer dans ce steaple-chaise.

SIFROID.

Personne ne dit mot ! nous n’allons donc pas voir
Qui ramasse ce gant ‘...

(1 jette son gant. Coup de tam-tam.)
UN CHEVALIER NOIR, paraissant, visiére baissée
Moi !
TOUS.
Le chevalier noir!

ENSEMBLE MUET.

GENEVIEVE, SIFROID.

(s expriment par des gestes ce qu'ils font semblani
de chanter.)

psitt!

(Its étendent les bras comme des cantonniers de che-
min de fer. Golo, Narcisse, les Savants, Charles-
Martel font la méme chose aprés.)

LE CHEVALIER NOIR. "

Oui, devant tous, je reléve ce gant,
Et bravant ta vaine menace,

Pour te punir, ennemi plein d’audace,
Je vais te percer le flanc!

{Combat réglé entre Golo et e Chevalier Noir. Le
Chevalier effleure la pcau de Golo et se dé-
masque.)

GoLo, la reconnaissant. Elle!.., Ah1 grand
Dieu ! quel effroi.
1soLINE. Tu m'as reconnu... Je me vengerai!
(Elle sort. Golo se précipite sur ses pas, ¢l est
arrété par le Muet, qui se trouve planté Jevant”
lui.)
SIFROID.

Trés-bien... c'est rigolo!...
D’une femme répudice
Tu sais ce que I'on fait, Golo?

GOLO.

Elle sera promptement expédide,
Et~anglée ou jetée A I'eau.

SIFROID,
Allons, partons... preux chevaliers,
En avant'... arche!... grenadiers!
GENEVIEVE,
Au nom du ciel ! je vous adjure.de m’'écouter.
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SIFROID,
Non... non, ma foi.
GENEVIEVE.
O mon Sifroid! je t'en conjure,
Ecoute-moi!
SIFROID.
Non, lachez-moi.
GENEVIEVE,
As-tu donc oublié déja .
Le joli couplet que voila :
Ecoute encore... écoute ¢a :
Une poule sur un mur,
Qui picotait du pain dur..,
siFroip. Ah! Quelle sciel ..

GENEVIEVE.
Une poule sur un mur,
Qui picotait du pain dur...
SIFROID,
Ca ne peut pas durer ainsi
Qu’on I'emmeéne hors dici.
GENEVIEVE, qwon entraine, tendant vers lui
les bras. Ah!
SIFROID.
Et nous partons... emboitons le pas!
Le chemin de fer du Nord n’attend pas !...
(Changement & vue.)

QUATRIEME TABLEAU

La Gare du ehemin de fer du Nord de ce
temps-la.
Des wagons pleins de guerriers, des oriflammes,

des banderolles et I'étendard de Sifroid animent
le tableau,

ENSEMBLE.
Le clairon qui sonne
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Enflamme nos ceeurs,
Nous serons vainqueurs!
C’est Vinstant, seigneurs,
D’en chanter des cheurs!
Ecoutez le clairon qui sonne
La brabanconne,
Marche saxonne.
Ecoutez, c’est la Brabangonne
Que le clairon sonne.
Partons en Palestine,
Partons, vaillants guerriers;
Dans ces licux chauds, Mars nous destine
Sa bitre et ses laurieas.
Le clairon qui sonne, etc,

5

CHARLES-MARTEL.

Nobles époux
Embrassez vos femmes,
Et vous, belles dames,
Embrassez-nous.

(Chaque femme saute au cou de son époux.)

TOLS.

Il faut donc, 4 mon Dieu!
Se dire adicu!

LES FEMMES tombant & genoux autour de Charles-
Martel.

O grand Martel, grand Charles-Martel !
Préservez-les, 1A-bas, du coup mortel,
Rendez-les 4 notre amour,
Qu'ils soient plus galants au retour!

REPRISE DE L’ENSEMBLE.

Le clairon qui sonne, etc.
(Défite. — Latoile tombe.)

ACTE DEUXIEME

CINQUIEME TABLEAU.

Une Cnve‘me.

’

SCENE PREMIERE.

Aulever durideau QUATRE PAGES-CHASSEURS
alalivrée de Sifroid pénétrent dans la caverne
le fusil a la main et lewr trompe de Uautre.

QUATUOR.

Partons en chasse,
Devancons le soleil !
Ta, ta! 4 ta, ta, 3 ta, ta!

Le gibier est sur place,

Il lui faut donner Péveil,
Ta, ta, A ta, ta, & ta, ta!
Entendez-vous le cor qui sonne,
Entendez-vous dans les grands bois
Lo cor qui sonne et qui résonne,
Et nos fins limiers donner de la voix ?

uGoLN. Et moi... Je te ledis que jelai vue...
parfaitement vue... une biche ravissantz, je
la tenais au bout de mon fusil... et elle adisparu
au milicu de ces rochers...

siLvio. El bien, reprenons notre course et en
chasse!

Tous. En chasse! (Au dehors on entend un coup

de feu et un cri de femme.)
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SCENE I,

GENEVIEVE. Elic ar:ive ¢ffreyée, fenant un
caniche entre les bras. Chl... les méehont=1. .
les barbares... pauvre biche!... n'aie pas penr...
Iis auraient tuée sans moi.. chére biche, depuis
trois mois qu’ils m’ent enfermée ici.. voild toute
ma société... ct nous nous comprenons... je lui
raconte mes chagrins... elle me répond ouah!
ouah! et nous pleurons ensemble... comme
deux biches... c’est monotone... mais... cest
bien ennuyeux! ( Elle met son chien d Uécart,
il disparait.) ’

SCENE Iii.
GENEVIEVE, ISOLINE.

6rxeviive. O mon Dieul.. qui dene viendra
m’arracher d’ici 7

150LINE. Moi! (Un coté de rocher s'ouvre @
gaucke de Ucclenr et laisse passer L téte d’I<o-
line.)

GENEVIEVE. Qui, toi?

1soLine. Une fcmme‘qui n’a pas cess¢ un seul
instant de veiller sur tom sort.

GENEVIEVE. Mais je ne te connais pas,

1soLixe. Ne te souvient-il plus du page qui ta
chanté la romance de Regnold... du chevalier
qui a pris ta défense?

GENEVIEVE. Célail...

1soLINE. Moi-méme! Et aujourd’hui que j'ai
retrouvé ta trace... Je viens te dire: Courage. .
plus de chagrins...

GENEVIEVE. Mais qui es-tu ?

1SOLINE. Qui je suis?... regarde-moi.

GENEVIEVE. Tu es jolie!...
- ISGLINE. Je suis... la femme légitime de in-
fAme Golo.

GENEVIEVE. Sa feme. .,

1soLiNE. Isoline de Hainaut, — Ecoute. 11y
avait une fois 2 la cour du roi lon pére une
jeune fille pure, innccente, vertueuse; c'élait
moi.

GENEVIEVE. Toi?

150LINE. Ca t'élunne?..

GENEVIEVE. Non... continue.

1soLINE. Je passais teutes mes journdes & chan-
ter, & travailler, 3 arroser mes fleurs, sur le
bord de ma fenétre! Un matin, en face de ma
man. arde, j'apercus la téte d'un jeurne licmme
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biond. Fétais en train de planter des cobaas,
le jeune homme blond se mit & planter des tu-
lipes, ctdepuis ce moment je le rencontrai par-
tout... Enfin... que te dirdis-je?... de cobeas
en tulipes de tulipes en gobdas !... c’est moi
qui le fut Gebée! ah!... jour fatal!! 11 m’offrit
sa main et j’acceptai... Il me semblait pourlant
qu’il me cachait son véritable nom... sa posi-
tion sociale.. et un jour, en farfouillant dans sa
molle, j'y trouvai, un casque & plumes, un
manteau d’hermine et un gilet de flanelle. Plus
de doule, c'était un gentilhommel... je com-
pris que j'élais perdue!... le lendemain il avait
disparu!...Cet homme! c’était Golo V'infame !..
jevoulas faire valoir mes droits sacrés d’épouse
a [a cour de Sifroid, mon mariage était nul...
alors j’éerivis les lettres les plus tendres, pas
de réponses! le monstre ! Cependant, d’apres,
le conscil d’une de mes amies intimes, j'écri-
vis une dernicre letlre & Golo, en lui avouant
que j'étais mére.

GENEVIEVE. Toi!

1soiNe. Moi! ¢a mordit. Poste pour poste.

* je recus une lettre dans laguelle il m’enjoignait

de venir le rejoinde moi ct son fils bien aimé.
11 voulait assurer notre bonheur! Moen embarras
fut cruel! pour étre mére, il ne mwe raanquait
qu'un enfant! :

GiNEVIEVE. Cormment fis-tu?

1soLiNe. Ma foi ! jen louai un!

GENEVIEVE. Ah bah!

1soLine. Oui, ¢a se fait! et nous vinmes nous
précipiter dans ses bras!... Mais une fois en sa
puissance, le traitre!.,. il nous fit jeter dans
cette caverne voisine, et depuis dix-huit mois,
le gueux, onbliant les deveirs sacrés d'un pere,
élernise son infamie en nous tenant prison-
niers' Tu vas voir si cet homme a des en-
trailles ! (Elle appelle au fond). Arthur! ici,
Arthur! ‘

SCENE 1V, :

Les Mives, ARTHUR. Arthur arvive par le
méme passage qu Isoline,

1souiNk. Tiens, le voild cet enfant chiri l...
et j'avais prussé la délicatesse jusqu'a chercher
un enfant qui lni ressemblat! n'est-ce pas que
c'est leut son portrait !

GENEVIOVE, Mais comme il est grand!
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1SOLINE. Je n'ai pas pu en trouver de plus ¢
petit! Cher amour, dis bonjour & la dame! i

ARTHUR. J'veux pas.

1soLiNe. Pourquoi ¢a, monsicur?

ARTHUR. J’ai mal au ventre.

COUPLETS.

I

O ma, ma, maman,
J’ai bobo, §’ai de 1a peine!
O ma, ma, maman,
C’est I’ pain d'épic’ qui me géne,
J'ai mangé, j'ai croqué
Mon bonhomme tout entier!
Ca I'aura contrarié,
Le méchant (his).
O ma, ma, maman!
A fait du, du mal a l’enfant,
Oui, oui, oui!
J’ai bobo! (bi's).

In

O ma, ma, maman,
Un’ aut’ fois j’aime mieux des pommcs,
O ma, ma, maman.

N’en mange pas, toi, des bonhommes'!
L’'mien w'a fait du bobo .
De s’eir’ vu, lui si beau,

Croqué jusqu’auw chapeeu!
Je Vaimais, (bis).
O ma, ma, mamaau,
J’en veux plus manger jamais,
Non, non, non,
J’ai bobo! (bis).

1soLing. C’est le régime qu’il nous fait subir,
le tigre; depuis dix-huit mois nous ne man-
geons que des pruneaux et du pain d'épice...
le lache.

GENEVIEVE. O pauvre enfu t !

ARTHUR. Je veux m’en aller...

ISOLINE. A une condition, monsieur, c'est
que vous direz votre fable a la dame.

ARTHUR, Je veux un sou!

150LINE. Tu Pauras.

AUTHUR.

LB LOUP ET L'AGNEAU

FABLE

« La raison du plus fort est tonjours la meilleurc.
Nous I'allons montrer tout 4 I’heure.
Maitre Renard, sar un arbre perché,
Tenait dans son bec un fromage.
Qui te rend si bardi de troubler mon breuvage,
Dit cet animal plein de rage,

Tucras chaii¢ de ta témérité.
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Sire, répond l'agneau,
Si votre plumage
Ressemble & votre fromage,
Vous otes le fc¢lix des autres de ces bois.
Yous chantiez, dansez, maintenant.

(I tire la langue & Geneviéve. Isoline le bat.)

La raison du plus fort est tonjours la meillcure.

ISOLINE. Assez! (A Geneviéve.) Le jour de la
vengeance approche... Golo ignore que ces ro-
chers sont machinés...il a cru nous ensevelira
tout janais moi... mon... son... notre cnfant!...
mais grace A tousles déguisements que j'ai pris,
je me suis fais des partisans, des amis, et ces
amis sont les tiens... regarde! (Elle pousse un
ressort. Le rocher du fond s’ouvre enti¢rement ;
autour d'une table 1ichement servie on voit les
seigneurs dc Rosenkrack, les femmes de Géne-
vidve, Isoline, son fils et le poéte Narcisse.)

Tous. Vive Geneviéve !

SCENE V.

CHCEUR.

C'est Geneviéve; amusons-nous,
Soyons plus gais, soyons plus fous:
Pour honorer sa présence,
Chers amis, dépouillons-nous;
Eclairons son innocence,
Et contentons ses goits.

IDA, lui offrant des bonbons.

Prends ces bonbons! si, comme moi,
Tu les aimes! ils sont & toi!

BLONDETTE, {ui offre un verre de champag:c.

Bois ce verre! autant que 'amour,
Le champagne enivre A son tour.
GISELLE, lui offre un cigare.
Prends ce cigare! et fume un peu;
Imite-moi, voici du feu!

ENSEMBLE.

11 est sage
Le saisir
Au passage
Le plaisir!

1SOLINE, $'avance et les séparc.

N’avez-vous pas fini?
Assez de fleurs, de bonbons, de cigares!
Le seul présent & faire ici
Pour chasser 'ennui...
Ce sont des cartes !

TOUS.

Ce sont des cartes !
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150LINE.
RONDEAU DES JEUX.
I

A T'heure o\ la nnit profonde
Endort les simples mortels,
Le jeu chez nous fait sa ronde;
Nous lui dressons des autels!...
Autour d’une table immense
Nous voild tous, I'ail ouvert,
Et le lansquenet ccmmence
Les émois du tapis vert.
Vingt francs ... Je tiens!... Va! nous y sommes!
Mon tout!... Banco!... Oui, l'or a relui!..,
Fi des amours, mes gentilshommes!
"Nos yeux, nos ceeurs ici sont tout a luil
Bientot, la foule imposante,
De tous cotés du bazar,
Dans une anxiété croissante,
Sacrifie au dieu Hasard!
LA, la bouillotte ramasse
Ses enjeux, faibles ou grands.
C’est & vous! — Je vois! — Je passe!
— Je fais mille francs!
Les voyez-vous| la face pile,
Les yeux fixes, le cou tendul...
Un cri rauque, un cri comme un réle,
S'échappe enfin: Iis ont perdu!...

REFRAIN

Ah! c’est charmant! c’est amusant!
C’est délirant! ¢blouissantl... Bis.
Ah! ah!
Mais rien ne vaut, & mes yeux,
Un petit bésigue & deux!
Oh! non, rien ne vaut & mes yeux,
Un tout petit besigue & deux.

I

LA I'écarté qui s'anime,

Alléche ses spectateurs,

Kt le plus pusillanime

Fst bientot dans les parieurs!
Par ici c'est la roulette :

Quel bruit étrange et confus!
Ceux-ci froissent leur toilette;
Ceux-13 raflent leurs écus.

LA, chacun, comme 2 la foire,
Se pousse des mains, des pieds.
A moi la rouge! — A moi la noire!
Et tout I'or vole aux croupiers,

REFRAIN.

Ah| c’est charmant, etc., etc.

I

LA, deux vieilles chrysalides,
Jadis galants papillons,

Au piquet, jeu d'invalides,
“Cherchent des émotions.

LA, plus loin, quatre momies
Font le whist sans sourciller :

Autant d’ombres endormies
Jusqu’au jugement dernier,
La nuit devient plus épaisse
Par le punch et le tabac;
C’est I'heure ou la lampe baisse,
Taillons vite un léger bac.
Place au jeu! Qui fait la banque? —
Moi! Cent francs! deux cents! vingt louis!
Enjeux fous, inouis,
Rien n'y manque!
Bref, pendant qu'ils font feu et flammes,
On arrive au chemin de fer,
Pas 4 celui du Nord, mesdames;
Muais au grand jeu, ce jeu d'enfer!
— Qui veut de moi, corps et ame?
— De mon oncle I'armateur ?
— Moi, je veux jouer ma femme!
— Et moi, messieurs, je mets-mon ceeur!
Bravo! le blond! trés-bien! la brune!
Perds ton bonnet, perds ta fraicheur!
Perds ta raison, perds ta fortune;
Tout est perdu! méme I'honneur!

REFRAIN.

Ah! c’est charmant! c’est délirant!
Mais rien ne vaut, & mes yeux,
Un petit bézigue & deux!

tous. Vive le jeu!

GENEVIEVE. Silence! on vient!... ¢’est Golo.

1soLINE. Qu'il ne nous voie pas ou tout serait
perdu! (Reprise du refrain des jeur, d voix
basse; tls rentrent tous derriére le rocher, qui
se referme.)

ARTHUR. J'ai bobo ...

1SOLINE, le poussunt. Va-t-en donc, et pas un
mot. (Ils sortent par la droite.)

GENEVIEVE, Oh! cachons-lui bien mon émo-
tion! feignons de dormir. (Elle s’étend sur sa
natte.)

SCENE VI,
GENEVIEVE, GOLO, ALMANZOR.

GoLo, il entre avee une mandoline en sautoir
et la contemple.

Elle est encore plus belle quand elle [dort !
Oh! il manquait & tous mes forfaits ce nouvean
crime, d’aimer la femme de mon Seigneur!
Almanzor, n’est-ce pas, que si tu pouvais par-
ler, tu me dirais que je suis un grand coquin!
Eh bien! que veux-tu? je I'aime, cette femme,
jelaime! Veille au grain! (Eveillant Geneviéve),
Hola! debout, labelle!

GENEVIEVE. Hein! qui m’appelle?

GoLo. Moi, ton maitre! non ton esclave.

GENEVIEVE. Que dites vous?
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coLo, Je dis que depuis huit jours je n’ai pu
résister aux charmes de tes yeux, je dis que
pour te plaire, je me suis fait maigrir; j’ai re-
nouvelé ma garde-robe, j’ai trouvé des four-
nisseurs qui ont eu confiance dans ma bonne foi
et ma signature; je dis que j’en tiens pour toi.

GENENIEVE. Ah! vous me faites horreur!

6oLo. Oh ! redis-moi encore ce mot! je te fais
horreur, n’est-ce pas? Tu me méprises ? Tu me
hais ?

GENEYIEVE. Je vous abhorre.

coLo. Ah! Dieu, tu n¢’peux pas te figurer quel
plaisir tu me fais? Mais soit tranquille, bientot
ton exécration pour moi n’aura plus de bornes:
— Connais-moi tout entier. — C’est moi qui a
pousssé ton stupide époux 3 te répudier; c'est
moi qui l’ai fait quitter son royaume pour aller
s'amuser 1a-bas... et qui viens de lui envoyer
comme souvenir une petite tisane, qu’il déguste
en ce moment, et dont probablement il ne me
donnera jamais ‘de nouvelles, jamais! jamais!
C’est moi qui au licu de te renvoyer a la cour
de ton peére avec de lamusique nouvelle, comme
je le devais, t'ai enfermée dans cette horrible
caverne.

GENEVIEVE. Vous!!

6oLo. Oui, moi! n’est-ce pas que je suis un
grand scélérat? — Eh bien, dis un mot, a nous
deux le pouvoir, la richesse, les plaisirs! —
Viens avec moi, californie d’amour, ‘viens en
Suisse, je te donnerai un chalet avec des oies,
des poules, des dindons, des canards. Aimes-tu
le canard?... Il y en aura partout, avec des na-
vets !...

GENENIEVE, Je n'aime pas la campagne.

coLo. Quoi! tu ne t'es jamais trouvée dans
une campagne émaillée de fleurs fanées A demi,
pendant une soirée d’automne ?... Tu n’as ja-
mais examiné la feuille veloutée de 'I'arbre de
Jupiter, lorsque jaunie par le soufflle impétueux
du zéphir septentrional, elle tombe inclinée par
son poids dans les vagues écumeuses du ruis-
seau paisible de la vallée solitaire, entrainée
au sein du vaste Océan ol elle rencontre son
tombeau ?... Ah! si tu savais comme alors, A
Faspect caressant de la nature en deuil et préte
a revétir la robe glacée des frimas, I'ame s'é-
panouit aux impressions tardives d’un lamour
prématuré, et se balance avec délices dans le
vague de la mélancolie d’'un ceeur qui ne brile
que pour toi et dont tes yeux sont les baisers
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ardents quj le désséche nuit et jour. (Il prend
sa mandoline.) — Sérénade en soll...

SERENADE.

Si tu m’aimais comme je t'aime,

Tu ne sais pas comment je t’aimerais!
Je t'aimerais plus que moi-méme;

Je t'aimerais comme on n’aima jamais!
Comme ’avare aime Bardme,

Comme le tigre aime Ie mouton frais,

Comme le clat aime la creme;

Voild comment je t'aimerais!

Oui je t'aime d’amour, 6 ma belle Geneviéve,
oui, je t'aime d’amour avec tes longs cheveux,
avec ton cceur de pierre, avec ton teint de
neige, oui, je taime d’amour, 6 ma belle Ge-
nevieve! (Il gratte de la mandoine [pendant
cetle tirade).

GENEVIEVE. Va-t-en, monstre, va-t-en!

coLo, donnant sa mandoline ¢ Almanzor.
Oh ! mais si tu ne veux pas, je t'y forcerai!
(Almanzor grattant & son tour la mandoline),
Silence! muet ! hypocrite avec les forts, je suis
féroce avec les faibles. :

GENEVEIVE. Oh! je le sais! Isoline et son fils
en sont la preuve !

coLo. Par la croix de ma mére ! ah! tu con-
nais le secret? Tu vas mourir (appelant) Al-
manzor! V’1a de la besogne, mon petit, tiens,
tu vois bien cette femme! Eh bien! eh bien!
prends sa téte (@ Genevidve); tiens, tu vois cet
homme, c’est mon complice, et je le charge de
te tuer.

GENEVIEVE. Lui! et son honneur?

GoLo. 1l est sourd et muet.

GeNeviEVE. Et sa conscience?

GoLo. Il a du coton dans les oreilles. .

GENEVIEVE. Ah ! malheureuse! je suis perdue!

coLo. Je le crois! Almanzor, as-tu ton sabre ®
Tu I'as? puisque tu l'as,... tue-la! Almanzor,
je tordonne de Foccire, entends-tu? (Alman-
zor reste ymmobile.) Ah! j"oublie toujours qu’il
est sourd et muet. Attends. (I déchire une
feutlle de son carnet et écrii’, tout en parlant,
a Génevieve.)

Génevieve, il en est temps encore, acceptes—
tu? Des meubles et mon amour, en acajou, en
palissandre, en bois de rose, en boule; Géne-
vieve, en boule !... Non! Eh bien, c’en est fait.

Signé : Jean-Baptiste Golo.

(Tout en disant ces quelques phrases, il a
| écrit Pordre qu'il donne & Almanzor; celui-ct
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comprend et fuait signe qu'il va fuire mettre
Géneviéve ¢ genoux et lus trancher la téte.)

C’est ca, que ¢a soit fait & mon retour. Enfin
je puis dire comme Titus : je n’ai pas perdu ma
journée!
Il te faudra jeter & la mer ce cadavne,
Flanque-le dans la Seine, il ira par lc Havre!

(1t sort.)

SCENE VII.
ALMANZOR, GENEVIEVE,
DUO.

(Almanzor tire son sabre, et, planté comme un au-

tomate, reste les y=uzx tournés du coté par lequel
est sorti Golo.)

GENEVIEVE.

Que vois-je! 6 ciel! ce valet de carreau
A tiré son grand sabre du fourreau!
C'est donc pour me couper le cou!

(Almanzor, sans bouger et sans quitter les yeux du

point qu’tl fixait, lui répond par des signes de
téle.)

Ah! ¢a va me geéner beaucoup!

(Elle ferme les yeux et tombe a genoux.)
Oui, c’en est fait de moi!
Frappe ! dépéche-toil

(Atmanzor la saisit par ses longs cheveuz tout en
continuant a fixer le cdté de la caverne par o Golo
est sorti; puis, quand il est sir que Linfime Golo
s'est éloigné, il retourne la téte et chante.)

ALMANZOR.
Rose, la fille 3 Mathurin.
GENEVIEVE,

Que veut dire ceci?
Qui chante ainsi?

ALMANZOR, jetant sa barbe., '
Dansait au son du tambourin.
(1! reltve Genevitve.)
GENEVIEVE,
Quoi! Reynold en ces licux!
ALMANZOR,
Oui, Reynold en ces lieux!
GENEVIEVE,
Dois-je en croire mes yeux?
ALMANZOR,
Oui, n’en crois que tes yeux!
ENSEMBLE.
Ah! comme il bat mon caeur,
En cet instant supréme!
Ah! comme il bat mon ceeur,
D'une violence extréme!

D'espoir et de bonheur,
1l bat, il bat mon cceur!

GENEVIEVE DE BRABANT

GENEVIEVE. Mais comment se fait-il ?..

ALMANZOR. Que je sois ici? C’est pour mieux
te venger! Depuis le jour ol tu fus forcée par
ton pére d'épouser Sifroid, je ne tai pas
quittée. Pour démasquer cet infime Golo, je me
suis fait son complice; cet ordre de mort écrit
de sa main, le confond et le perd 3 jamais!
Grdce & mes soins, aidé d’lsoline, j'ai déja sou-
levé les principaux chefs. Le peuple sera pour
nous et bientot tu reprendras ta place! Viens,
suis-moi!...

GENEVIEVE. OU donc?

ALMANZOR. Démasquer le traitre! au palais!!..
(I entraine.)

SIXIEME TABLEAU
Un bal chez Golo,

Palais magnlfique, — ou se pressent les seigneurs
et les dames de la Cour, en costumes superbes
et tous masqués.

SCENE VIiL.
CHOEUR.

Que I'on se presse

C’est jour d’allégresse,

C’est grande fote, festival!
Chantons tous un cheeur triomphal
(Tous les masques se proméncnt)

NARCISSE, @ Almanzor. Elt bien!... madame
Geneviéve?.,,

ALMANZoR. Chutl... elle est ici...incognito! ...
Et Sifroid, en a-t-on des nouvelles?...

NARCISSE, & voix basse. 1l doit rcvenir cette
nuit... A I'heure qu’il est, il arrive peut-2tre.,.

ALMANZOR. Silence!... voici Golo!...

SCENE IX.
Les Mines. GOLO.

GoLo. Bravo! trés-bien!... buvez ! chantez!
que Yon s’amuse!... je vcux quemon bal n’ait
point son pareil!... Ah! ¢a, mais tu m’avais
promis des folies incomparables...

NARCIsSE. Monseignenr, je les apergois!...
coLo. Ah!!1..: ravissantes!!'...




GENEVIEVE
SCENE X.
Lrs Méues. QUATRE FOLIES, UNE BOHE-
MIENNE.

PRUX FOLIBS, Entrant par la gauche em sautant.
el agitant leur marotte,

Oui, nous soumes des folies,
Arrivant d’Espague ici.

DRUX AUTRES FOLIES, en(rant par (a droile.

Allons, beautés si jolies,
Snyecz donc folles aussi...

UNE DES FOLIES.

Ralliez-vous aux tins tins
De nos grelots argentins.

UNE AUTRE.

Ea atterdant, la bohémicnne
Soyez & notre mercit

LE CICEUR.

La Bohémienns! 1a Bohémienne !
Qu’elle vienne!...
La voici l...

L\ BOBEMIENXE, un (ambour de basque & la main

L

Jo vicns, de bien loin d'ici.
Je viens de Bohdme!
Voyez, je suis reine aussi,
Au pays dessor:iers,
Pays des folies,
On en fait par milliers.
Toutes sont jolies!
La! la! la! la!

LES FOLIES.

En ces liear, vit-on jamais,
Pareille allégresse?

Comme elle est pleine d'attruits,
Cett enchanteresse!
(Etles dunsent.)

LA BOHEMIENNE.

It

Courant par monts et par monts
" Aprés lIa fortune
Je fais des traits aux démons,
Des trous A la lune !
Au pays des sorciers,
Pays, etc , ctc.

CHARLES MARTEL.

Fille d'enfer, dissipe nos alarmes,
Je viens A toi, capiivé par tes charmes,
Enfant d+ Mars, ah ! je to rends les armes.
Je céde au pouvoir,
De ton grand savoir
De ton infernal savoir!
(Danse générale, danse réglée.)
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CHCEUR,

(Pendant la danse.) .

Amis, faisons vibrer sous ces domes brillants
Nos cheeurs les plus bruyants ;

Quc nos voix en délire excitent nos transports,
Ayons le diable au corps!

Au pays des sorciers, ete.

(La danse est interrompue par un bruit de fanfares
annoncant larrivée de Sifroid. Stupéfaction de
Golo.)

SCENE XI.
Les Miwes, SIFROID, GENEVIEVE.

SIFROID. -~

Ul arrive vétu en Ture, portant un sac de
soldat et un rouleau de fer blanc au coté.)
coro. Ciel! lui! Sifroid!

.

SIFROID.

I

Je viens de la Tur (Bis.)
Je viens de la Turquie,
Rapportant le sac (Bis.)
Avec la buffleterie!
Ayant rossé les plus fameux guerriers,
Couverts de laur... oui de lauriers,

II

Je ren're en mon do... (Bis.)
Je rentre cn mon domaine,
C'est le dieu d'amour, qui vers vous me raméne,
Courbez le front & mon superbe aspect,
Rendez 1a toque avec votre respect !

Al! ca mais le portier ne m’avait donc pas
trompé! on fait la noce ici! tout le monde
danse jusqu’a I'ansc du panier, pendant que je
guerroye contre les infidéles, et que je me couvre
de lauricrs et de turbans!... Jour de Dieu!
vous ne m’attendiez pas! Golo! amour de Ché-
rubin!... Golo!... ah! te voici.(I! tombe dans
ses bras.)

coLo. Seigneur!...

strroip. Qu’as-tu fait de la toque antique et
de la clé de mon armoire A glace?

coLo. Votre toque, je I'ai donnée A rétamer;
quant a la clé de votre armoire A glace, elle
avait un rat, elle est chez le serrurier.

stFroip. Chez le serrurier? Et mon billet de
23 francs, I'as-tu payé?

coLo. Mais...

stFroip. Tu mens! voild le protét i

coro. Gueux d’huissier!
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siFrop. Et ma femme Genevidve!... Qu'as-
tu fait de ma femme répudiée.

LA BOREMIENNE. Muet,approche et réponds.

Tous. Ah! ah!

GoLo. Oui, réponds. (A part.) Comme j'ai
bien fait de prendre un confident sourd et muet!

ALMANZOR. Golo! l'infime m’a ordonné de
les occire tous!

Tous. Grands dieux!... (Stupéfaction de
Golo.

GOLO, d la Bohémienne. Mais qui donc es-tu?

LA BOHEMIENNE, se désespérant,

Jo suis une femme

Qui sais le passé,

Qui lis dans toute dme,
Dans tout cceur glacé;
Toi, Golo I'infame,
Dont j'ai l6 malhear

D’¢tre encor la femme,
Sois maudit !.., horreur!...
Toi, Sifroid, regarde :

(La foule s'écarte et laisse voir, au fond, Geneviéve,
le diadéme sur le front, et le pied sur le trone,)

Ton épouse est 13!

Ton palais, ta garde,

Ton trone, les voilal

Pour toi plus de treve,
Vil usurp:teur,

Laisse & Genevitve,

Sa gloire et son honneur!

CHOEUR.

Chantouns, pour Genevitve,
Nos chants les plus joyeux,
De son triomphe enfin se léve,
Le jour trois fois heureux!

(Isoline va prendre Geneviéve par la main et la
présente & toute la cour, comme la mnouvelle
souveraine, Le rideau baisse.)

FIN

N. B. Pour la partition d’orchestre et tous renseignements de mise-en scéne, s'adresser a
M. Moranp, chef du bureau de copie des Bouffes-Parisiens.

—————————————

PARIS, == TYP, MGRRIS ET COMP, , RUE AMELOT, 64.

.



RRRPERTOIRE

DES

BOUFFES-PARISIENS
Publis AU MENESTREL, 2 bis, rue Vivienne

HEUGEL et Cic, Editeurs-Libraires,

PARTITIONS IN-8°

J. OFFENBACH.

LE FINANCIER ET LE SAVETIER. .+ ceo0ees D
Le 66...0...... Ceeeeans eeeeeaaes 5
LA BONNE D'ENFANT. vvvvuvevrnonenne 5
LES TROIS BAISERS DU DIABLE. e vevves. D
CROQUEFER. v« v veeronnnnranas veeeees D
LA DEMOISELLE EN LOTERIE. ¢ 0.vvvenn. 5
DRAGONETTE: 40 e veecanaens N 5
LEO DELIBES.
S1X DEMOISELLES A MARIER. eceuasoasns 5
GUSTAVE HECQUET.
MARINETTE ET GROS-RENE........ ceree D

EMILE JONAS.
LES PETITS PRODIGES......... cececaes D

J. OFFENBACH.

Morceaux détachés avec accompagnement de pianmo.

LE FINANCIER ET LE SAVETIER.

Ronde. Ne 1, en feuille........ 2 50
N° 2, en morceau...... I 50

LE 66.
Tyrolienne. N° 1, a une voix....... 2 50
N°® 2, 4 deux voix...... 4 50

LES TROIS BAISERS DU DIABLE.
Couplets. N°1. Quand les amou-

(<11 G 2 50

N° 2. Ah! si jétais..... 2 50

Duo bouffe. N° 3. Une oiel........ 7 50
Couplets. N° 4. Ga reluit........ 3 »

N° 5. Chanson a boire.. 3 »
CROQUEFEROU LE DERNIER DES PALADINS.

Ballade de Croquefer. ............ 2 50
Galop le Bal de I'Opéra a une voix. 2 50
1d. adeux voix 3 75

Chanson bohemiana de LA DEMOISELLE EN

LE MARIAGE AUX LANTERNES...... eves b
LA CHATTE METAMORPHOSEE EN FEMME,.. §
ORPHEB AUX ENFERS.e.¢ececeecoseses O
UN MARI A LA PORTEseceeeeeeeonnnes D
Cu. LAFORESTRIE.
SIMONNE. ¢4 veverreceocennsoencanans D
PAULINE THYS.
La PoMMme pE TurQuiE....... R
LE MARIAGE AUX LANTERNES.
Chanson a boire....... creeneanee 250

LA CHATTE METAMORPHOSEE EN FEMME

Couplets de Miaou. Ne 1, en feuille.. 2 50
Id. N° 2, en morceau 3 75
ORPHEE AUX ENFERS.

Ne 1. Couplets & Jupin............. 2 50
Ne 2. Chanson du roi de Béotie, 1 et2, 2 50
N° 3. Hymne a Bacchus, 1et2..... 2 50
N° 4. Chanson pastorale........... 2 50

. UN MARI A LA PORTE.

Valse tyrolienne, 1 et 2..... P 1

Coupl. Tu I’as voulu, George Dandin. 2 50
LES PETITS PRODIGES.

Couplets. Turlu tutu. .. ..........
Valse de la basse-cour. ....... eeee 4 50
LOTERIE. .+ evtvavenncsoccseaneee 2 D0



ADOBGRADR

VALSES, POLKAS, MAZURKAS ET QUADRILLES

POUR PIETID
SUR LES OPERETTES FAVORITES

DE3

BOUFFES-PARISIENS

LE FINANCIER?ET LE SAVETIER. l LES SIX DEMOISELLES A MARIER.

Quad. d 2¢t 4mains. 4§ 50

fr. |
Quadrille 2 2 et 4 mains. 4 50 Musaro.

SRAUSS. |
. Merz. Mosaique dansante :
Cans ME;;1 ;;fkgl 9 50 | LES PETITS PRODIGES.
N° 2. Vals€ieevurrnnenn.. 2 50 ! STRAUSS. Quad. 4 2et 4 mains. § 50
N 3. Polka-mazurka...... 9 50 | H. VaLiQuer.  Quadrille facile.... 4 50
J. OFFeNBACH. Valse de la basse-
LE 66. COUleevreennane b 5O
Satomon.  Valse tyrolienne...... 4 50 ORPHEE AUX ENFERS.
LES TROIS BAISERS DU DIABLE. STRAUSS. Quad. 3 2 el 4 mains. £ 50
MUSARD. Quadrille...o.oveenne & 50 | ApnEmaR DE Foucaurt. 2¢ Quadrille. 4§ 50
STRAUSS. Polka. .... I I |
CROQUEFER. Musarbp. Valse. ....... R )
STRAUSS. Quadrillea2et s mains. 4 50 | A, TaLexy. Polka-Mazurka..... 4 50
J. Cu. Hess. Mosaique dansante. Le H. VaLiQuer.  Quadrille facile.... & 50
recueil..ooveeeeeros b 50 | J. L. BaTmany. Fantaisie facile.... 5 »
N4 Valse. covvvvennnnes 2 50 | A. LonGUEVILLE, Chanson du roi de
N 2. Polka....eo0nvenee . 250 Béotie. ........ 5 »
N° 3. Galop. cevveenennnns 9 50 | H. RoseLLen.  Fantaisie. ........ 6 »
LA DEMOISELLE EN LOTERIE. UN MARI A LA PORTE.
STRAUSS. La Bohemiana, polka.. 3 » | Musarp. Valse tyrolienne, .. 5 »
J. OrrenBacH. Valsedel'ouverture. 5 o
DRAGONETTE. ‘
I Ch. Hess. Valse £ 50 MARINETTE ET GROS-RENE.
. Cu. . Valse....... [
. .| J. Cu. Hess. Mozurka.......... 5 »
LE MARIAGE AUX LANTERNES. ,
Stravss.  Quadrille............ 4 50 LA POMME DE TURQUIE.
STRAUSS. Polka.ovoveevneneens H. Variquer.  Rosette...... ceees B

3 »
g AP

-
G2

Staauss. Polkas et quadrilles & & mains sur Orphée auz Enfers et Generiéve de Brabant.




GENEVIEVERE BRABANT

Paroles de,

MM. JAIME :r TREFEU.

Musiljmr de

J. OFFENBACH.

‘A mile Augustine BROHAN.

[ B | | ]
- *—FE*—JI E
-& r g—
x> - 1 ! |
d Z3. 1 1 T
Xy . 77 = 77
o) o) o)

\1

ol\IEN

4 ’ .
Parvic , AU MENESTREL. ¢ Lis eue Vivieg,,. | Reduction wn 'IANO pur L. REWYLIELINSKI






S e I S e [ Y r— ety YT



-

ol aavwanrm



!28.

TUTTI

o



—— W e ———  ————




I~

maniann

RONDE DE MATHIEU LAENSBERG.

()]

1
r.
ez voir

all

7

1/

¥
2

)’ 4
L4

1 1L
4

Tique Yous

J
1L 17 1/ i vas

7

¥+
e mounspeci

N = T .‘.* Tlll
N
S
lur “
H | .2
1 > B H 1%
| 1a S} = A =8 p
T & T
1 lli‘....‘v ]
> 1 Te
m e
B IIA.l.‘v 9
ME4 Tl b
2 o (el
-
m ™ | bH
] m | 1uE r\
o
-~ nin
=
E
On N mUJ

"



CHCETR .
e CHGEUR. _ )
R e S o 1Y
| ] 1/ ] 174 ] V4 J o
N 1/ 1 4 | & | 4 »l A }
U T L} b M '

’ . ’ . . .
¢_clataut! (é_clutant) Messicurs, de mon spe_ci-fi_que Vous allez voir

, CHWUR.

]| 4 4 i " : }
) | 1 1 1 4 1 | - i
X ] S vy - Jd N i | )
A A A\
</
: . . .
D L 1
e - +—F— = o F F
7 1 < 1 1 — 1 1 1 1 |
1 P> 1 o 1 1 -l ) l
' v - w

7t === == k

] i T 1 [ J [ 4 %Z#F T —17 17 — 9
1 T ] — - m | 74 Y Y S ———
J | ) v 14 4 |4

N\ 2. N\ 9. 4 . . \
a Llins_taut, Ca Pins_tant) Le ré_sul_tat ma_gui _ fi_que et le succes

, L # | | | l 1 I i +
i) 1 1 — 1 i - 1 I ]f "ll
= ——
3 5 — y — — r—F ¥ o fr
1 | 4 i . l ) r | —_— 1 | 1 nE
| I J1 L i ) | 1 1 - A 1 1
¥ T F ¢
cuwre

SR

R



4

e et
N J 1 L 1 L ) 4 L | 7 SIS
o J I N ' 8‘; E | 4 | A
_ti $é_tait, -dit_on, tout ra - pla_ti Or, uo_tre princeales

s

T /&} /?F

&b & W
¥ ,—-'-l—‘!,l';ll -";flT—-'—'F‘l ?——Jﬁ_ﬁ___
] | - 1
I I U
. a E
L v i s Il 1 1% I 3 Ll v ' i ) | -
N v l!l lvl[ﬁr' T




- 10

raocnn




F a7 Wil i

t

AR e S O S WS A ]

Po ] LIPS

—1 } - s e o e e e o =— =
1 1 1 ) | VA 1l V4 ) 7 4 L ) | ) 8 N ) 1 1 )
J . v ¥ Ty L4 14 y M y _ t
Ce Philtre est  donc une es—sen—ce, Un al_ea-li vo_la_til Dt TPodeur
| | k | | b e
. 3
J : ~ i
Cresc: >
- lr \ r },‘ P 9 4 /:'_\

5

)

EE=——==x E=so =
174 174 1 1 L i

N 2
\ V4 1/ 1

d
1+

am
gy

T
et la puissance

Lui ren_dront Pes_prit srublil;

Clest un

A 4
1 _xren somme

—

)
L |
Y
e -

' : l |
e e e b gy
toa—p— ' — £ = S =
LIS : ! = —

| |
! ! o o e o e  — .
J 1 - 1 : ! %[ lrl, : ) 1 !\ : |V 4 J'! I'I
Qui dun ef _ fot im_mé - diat, Ré_gé_ nére en —cor micux Phomme
| ] L# ‘o #s !J:::
PV " t & = —— v
e el » ol —F

L
T




12

R

i A—A
1 TS 5. Y A JAY -
A 4 ) LS - 0 Y
f b A n ) L ) r AL I 4
A L 1 1L M L )| ) )V A | VA Y 1 1 1 1/ 174 174
) A 14 14 T t \ 4B

¥ 1 4
. deux fins il peut ser-

. ! LA A
vir; En loch, messieurs,il

|

. . !
en_graisse, Mais en poud

|

-

'. | 4
e 1l fait mai-

1 |
) |

| 1
T ; a;

y u o
_.._Q._.’_._——-F Aﬁ ! o )
1 } . ) B —— Y 1 a8 1
l 1 | 4 ) | ) L | ) 1 | —
™ d T T T T | \ 4 M
1 ! ! | v

* bl



13

ADMANTnD

CH(ECR. R rit.
| —F A =gty
AR B | n
- i 174 1/ ) B
. & H Y 1”8 7—1r n
[ S 2 y ", 4 4 . 0 " '\ Y, . L
i (a Pinstant) Le re_sul_tat ma_gni - fi  _— que . Et le suc_ces ¢-cla



o - —

N

) § e I b

‘\

L ) |

i\

n——

*ﬁr =

1l
E Eee—m e
s'ul _tal ma_ gni - fi —que et e suc-eds & cla _ tant! Si par a -
7 —p— é -t rg
] = ——=
- : < Py .l' ;p-_ Y 5 |

AL
M

DAY LALNY
- 1 P — 7 -

= . | 17 1/ 1 1 ) A » L -

et 'f l'l ! l'l ) A " L _} ! IV' ,il 41

mai _tre il lus _tris_si_me  du grand Al_hert, grand Al _ bert! Le re-

1 T r_—:ﬁ:ﬁ:ﬂ. T Fx T PL 18 F + (" -

T 4 1 ﬁ[ L ' ) & 1L 1 174 ) | L ) o D7 4 1 N 4
| A& - 4 ) A ) 4 ) & ) 4
mai _ tre il s _tris_si—me  dn grand Al_bert, grand Al _ bert






- ——— e - - -
—_— ——— — ————— ——— ——— ]



-y g

|JEGEE NN NS g

A

\

AR NN A jsuuuy

AN
N

Repligue :
(Un Page) sou Altesse le Margrave!

SCENE III.

Sirzoin; Goro ,Naxcisse,Paces .

Nn’ 5 .
Allegro mod!?

CHUE

de

SAVA

I

Pra»

17



1%




Rep: Strmom: suivez moi, et que personne ne sorte.

Reprise du CHOEUK .

19



¢0
-~ Repligue.
aoro: Muet silence voicd Sifroid
vil_ten!

N°. 4 .

"SCENE V.

Goro, Savanrs ,Courrtisans!

-



fanyYn

" . mmeumie s .

Mees=TTT L i =\ o ».r/b// AN\ AR AN AN AN SNy S

2528,

T

T, oIm



COTDIRPTCE NE Ffa DONY D



{1 Hr e 3 %,F—F-
‘v co o co
> =~




2¢

—as.



{ Des Puges

1

coiffe

) )
1
ton me

T
t
te

O

1
I
- te

22e

T—
e -

AWAR VARV
vy
I veic) ma

4

!
geus

4
| 1R
v Jll
il

i .

+—

- 1
- 41—
[ SRR
o/
1] |

”

i Ig -
S WL 1
X7 T

(

(U4



0k -

b——f—t—t—m — = =
" L X .‘. =
T T 1 4
le plus an_ la:nt!- ' n . .(L'n page lui pusse unriche mantea.u) :
” l‘: 9 f q‘— hl. S . ° $
)| l

° | 1 H u j 1 1 1
Al 1 1 1 ) L v 1 ) §
1 1 ¥ T 1
|
CHART'R
i 1 0 -
‘#n = +=
r =] .
_ roir! Il veut se  voir! Vite un mi _ roir
k‘ L VN
e B ~R
f e Ty o =i *
1 1 A A 1 1 L } . 1 1 1 1
- s 1 1 1 1 1 1 ) | 1 §
v | M ) § <4 ] 1 | - v
. ] T R Ll



(Un poge lui apporte une glace)

ersBAYN

anlto

.97

AT rnevn






SITROID.






U, pp—p—— PR - S — rr ] T T T T MTTHT T C YT v T YT TOY Y



Cse N5 - - 2" TABLEAU.
oo N 9 LES BAIGNEUSES.
INTRODUCTION. SCENE Vi,

 “Gemevieve,Ecrantive Bronoerre Henmance lanaEowicr Paouenerre,Giipatoa,

COMPACNES DE GENEVICVE.
Aundante non troppo.

PPN A
LEL LEE £m§§$€ ) ~

1 1
1 | . 1
T v LJ

|
1
1

. 1

)

- Y T
Piano. ¥ 4

, N~ > P —~ L Y . .

= AT

N
T
-+
ol

] | N
I i

¥ ¥ e

e . — . —




- ,.g } o '
= xSt 5 . ———
AN 4 mvi 174 Il lL l 'il |7 4 1 d 1J ) 4 VA [’
</ | 4 4 T v 14 2 4 '
. b .
Suys nospieds nus  le sable estdoux, A leau,  viens 4o vecuonus,
Ot | ] ] A ] | N N
) AT ] N )\ W 1 2| IAY i 1 1y }\‘ r‘r }
—i——ﬂf'l — e i e ” —
>4 . .

Sousunospieds uus

—~ ~N

S Sy

le sable estdoux, A

—~ N ~~ >

Pty —fw

[

leau,
.

viens a_vec nous,
N

—~ —~ —~

. | .

— O

SR SES8
ES

w 1
-

=



34



-



36 /-

N° 5. Bis.

Répligue. Prends ton luth Ida et accompague nos paroles

- Acdaaeing, ¢t Ranit

da Varc

I wamwn trww ;
J L) bﬂ ™ :
- 7 ) o B L3 ”l Y

Y

rp

tremolo,

i
-4 l:| ll'-_“
+

F:’

prp

| g

———




b

PiaNo

Replique .

37
N? 6
COUPLETS DE LA FILLE A MATHURIN ..

ccran: Alors faisous dela musique,chantons!

—
.

ADADITND






N 7.
BALLADE.

Y



40 v R
' Replique SCENE.X.
. A A .
.cenE: Mes amies restez la! Les mEmEes- moins Grazioso.
T AN ML

CHOEUI

PIANO




28 .

Allegro Moderato..
Rep:

N 7. »s:
FINAL DU 2% TABLEAU.

I3 . S N
Vous voyez bien gue j’ai a causer avec ma femme .

41



49




i‘,

kR .

43

----------- waasvaar. - . \ ROV sevceesees )







o)






47



X

trés modere,

4 A
SIF. CEM . /nrec (e .
¢
rit: N\ ) N (Y o
e =
G. Y —Ir L4 - D
(4 4R . ; | 4 LA < —
_ se troublea son tour! et le wmicn se trou_ble, et le mien se troublei_____ son
G4 I r u
£~ suives. ” — »
> 1 %
1 an
: T
) 6oLo., SIFROID. N
==sr=creroimiEEs
1 " b 1 L
T 17 _‘:'i_‘
< ';\ v hd . L4 ! | b "- } A . 4
e-te! =MaisCharlesMar_tel!  =Si tumemctsMartel en té_te, non je ne reponds
K A N pum——— 3 1
q; 1L s G . | L L 5 -4 d —~
- ¥ X —¥
*
t 1
¥ ¥ # V' @ ‘1[ v




]
Ts.

SIF.

49



50 -






52

All® viva

- . — e - e T ———







54

» .
ATV P

.&Demv



Allegro., -85

P 4 1 1 " N [ " N N I 1
e e e
w w v - A w L4 "
% A
puis vous empe _ cher de me mawuer de la' sor_te, - Eh
Z . 1 I " N 4 i
( of 1 1 L 1 1 |
+uY 1 1 .‘A 1 .‘a 1 .‘o 1 -\0 | %]
r\ j \ F 1 A
v
(4 [v] -_
\ L A |
. | PO — . .
1 A L i)Y IAY 1 -1 i . A i | ca
. 11 L i ! L L o 1] 1] 1 o 1l
a8 o A Y P A a4 A\ a8
. - w W w w W
bien!  je vais me cou - cher, que le dia_ble, que le dia_ble, vous Em_
& 13 1 T T -
1 [ 3 T )  { . - 1 » A | ». -
1 A\ . 1 1 1 A § -
h
h ¢
P |
. 2R » - -
AY Y
- ¥ ;.
3







I~
V]



8



2598.

Fin du 2. Tabieau,



60

N’ 8.

INTROD""

3° TABLEAU.

La chambre 3 coucbier de Sifroid.

Al moderato.
7o — - -
o v e o e 2 1o G
[ » 1 | [
P — L‘:L #’
e O—= - T o v « - I . S -
}_7 b— PH\ I \ 7

~

B

. pepppe e2f P
) o i i i i #rﬂ_:?. Jllll f’;.‘ —
Py 1 l »
o 4| : = -gr -EQE
‘_;n | (S D U A A | —L 4’ éé ‘i{ ’ — " 1 : |

e L

Mod'“presqw’Andante

. T Lo
[y Amae) Bun| 11 — -
[ I A 1
| S v | >~ | A
¥ ¥ 11 v L Al
v = -y
U ¥
[
|y L
ﬁ“l( + . & el
vV 1 - ” 5 E . T K1
T




N
N a)
T
\
r
e
[

:xb ] Y! 1 —1 T s Y- —
b Y T —" - —— "
e —— . -
3
& (2] - ) §
v { 1 - ) BEre o
— Vo <l T
cau.
1 0
{ 3
T S B o - > a ol o o o o - - > |
-~ PP P S Y - b v v LA A v b V@ L4 - -
7 I-;r 1 1 4 1
S L =
v —— e
——hP -
. { ) o - :1' 1 I o~ v
"V‘b;l—\\ i?l P - l E!;_ —1— N—Y t
- ;J‘ :;- -
( Leuto. - he—1 Jj‘ )I 1% Coups de marteau,
—1 < s 14 4
e UJ b . ) I o~ (™1 12
| N L e { A
1 %4 i) T
— E —
A __
- ) | q" T e\ -
3.2 P ey N e e
) » o4 - g |g*teel id-q-}' 4
\ 7 Coups dr murteau. Coups de marteay.
[ T e i T L B A x ’ F:—'L (71 = -
l‘-’. 7 L \ 1 1 1 /4 ) §

P o

" T : - -
ﬂ-‘-wﬁ_l - z 2 o :
Coups d?’nurl’_@_au. L
Pty - e
! ¥
Quand Sifroid embouche sa trompette (Répligue) Le cor de détresse.

N'S ors. T 7 ) /_\‘!“;#fg\ >

feot® _@:ﬁbﬁ Efper

- § 4 b ms
o2 Frert etele frers
. - S
T
14—+ 1 I — —
_________________ _’




. . ‘

42

N. 9.

PIANO.

ROLERO DE CHARLES MARTEL.

(Ripligue) Revétissez vos armures!...allons, chaud! chaud! le voila!

AN aatib



Giand Aolex_anadreekn - deux coupa fes peal gaedicas Qui gardaien! Lifte cn Fisn-ores
hocdes vocue_mizes A L W te de vingLwilPfronestruit dmes ¢ 2 co_no o ant - e~



FinaL pu 3° TaBLEAU.

N? 40. (Répligue) Ma femme que Jai fait prévenir.
Gxm

Ecra
Brow
I

.S1e
Ir

Iov

- Le
CHEVALIE]

.an
A ‘. Geos
Cn.u.n
Sora
Teno

"’-BAll

PIAN



IV

hea.



) . A RN

v
=
-
-

124



..
trés modéyre,

B

Vi )
sh :
Be ot - T
] :_)1
Si pourtant quelyue cavalier
L% )
[J
- -— - -
=
J
- >
it LZ¥ o ho_.
Ig-h L I : O3 LA 19 .
. Yoty . C B /0
| .o -

67.



o}

AN

L

Sifroid nereculerait

L) ',
tres mesure.

21



[AL!]

Digitized by GOOS[G



0

Mod!

$fe Y O
X

GENEV

v 2 |
~ %

- @ |
= >

n:mnw‘k.\x

i
I,

&3 »
S

1

i

.

]

P |
[
—y
-

§iul
! L
44 ﬁ
hi
I~
»aul |
3" 4 s
Bray B
- 38
ol P i LY
= =
s A mw ]
| jML
] anﬁ
T |
H A4
11 suns
g I
M~ o
41| L]
a - -
Vo u
“Cuw.w e W_m
S0 NEENE o) N
[S " w N ——

) - 9
\g o 1R .
41 1 11 w .‘
Zad 45 o
an; L 1
47 L N
pady Lt
3

TH i |

Y1 9)
1k L] e
= m ‘.‘

-4

i
Lt
%

B




Digitized by GOOS[G



ID

A B
11
-

——— a
S S S S .
—— -

——

] N e u
- ~~ T 1 1 3
g T T . =]
LY. - I 1 - |

< -
ah ah

.= , HI & — &
’—— = 1 11— I nom, |
V o9 - r~J b ¥ 1 p | |
L) T— 1 /- 1 T h ¥ —1
. — ’ = B .

gl

1
e s g
[‘j B — -
-y & b l‘(b)-
J
2
T =t
— |
B {7} e 1 ® ] 1 - |
d » wha —
,iigzg-_ﬁ; P
X » b |
1D ol [ @ ] 4+ —1
}'7\' & {
e :
o= . —
IR s | @ ] XX Z:
o - -
tr b
)« (@] =
p — w— & —]
Lofoy— : —
N Tee .~
s ﬁi = e —]
w ya ) s - :
- b ~.
bouns xing  boum boum . .
A= = ¥ =
colds = e
X > 4
o - o Y v
. boumzing boum boum boum
i T ,_%::' L
# - 4 L —— —
N {7y 54— - Y—= 5
L ¥ X v 4 i"
. N boumzing boum buume houmzing boum boum boum
w| P e = =
lrl Y 1 —
boumzing boum boum -
O em— : S—
5— —
Q:_n — -
e -

s

—

P

a2 P & 2

Yl



Digitized by GOOg[Q



74

LeG

- P A 1 K N9 -
A 1—— 13 13 13 13 -
¥ = - \_au L y \ g T -
/S . . . . o o
Eubravant  tavaine me_na_ cePourte punir,eunewi plein dan
Py ) hd e
PY) 0 v U % qe O
: B ° o
T (@) —
@ﬁ#ﬁz% 3 =
| = B | = [©® ]
* hd




Le

10 T S 0 A 08 S 0 0 A B O

L

Sy
L

—



76

(Elle fuit.)

SIFROID A GOLO.

.8




wnitto



H.



79



80

JEIN
=
N -
| =
lJvll =
m L
|
P ad ..M g
@
97 *V
.. P
1113= P
Sl
id me 3
-=—=n | 4 al
“ v |
B hl
5
b? .
HH 3 NR N
-~
S
AW.VM t?a
T =
T
uf
M w%%
341 1
#
E
g




ECLAN: Olit'l'l'l\.

81



0O

NEDART DANMR A DILTF Femywmn




Digitized by GOOS[Q









86

" . Ve o
lons les gueiriers tirent lepee.

e

- ] ek

BNy Y9N

Ey - wal i igS

. ] A

TIFIT T

Yy

RV



k7

bid



88



Y



90

F-Aa

4 T 4 vEL



(84}

Digitized by Google






Digitized by GOOS[G



a4

st

srvyvyE

198 s ——

$eryT o

— i rrrs

~ e



Digitized by GOOS[G



serrez

le Mouvt,

-

Sy eyl

=+]
g T



Digitized by GOOS[G



98



- X



ton . .
| _ 11" ACTE.
InTropUCTION.

Alegra

maoins vile
EE:E—EE—F—’“———L——H#%— o
A - T B (= U AU T A S N
e — e e s (2t & & 2 - o
Polo §§§ T
m

PEANO

(O 9p
ks
Y

e
m
Hy

A4
™
I
e







10¢Q

2

R

o~

e
TS !

f—4—
4

L

e *

1%

A
<+

z

£

e ff reeert
y ¢ 2|2

r e

7

2

-

£

“l,
t




163

V" TABLEAU.
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